Bandslipmaskin 10x330mm
Belt grinder 10x330mm
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Kontaktinformation

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1
SE-507 42 Boras

Telefon: 033-202650

Mejl: info@verktygsboden.se

Miljoskydd / Skrotning

Atervinn odnskat material, sldng

det inte bland hushallssoporna. Alla
maskiner, tillbehor och forpackningar
skall sorteras och lamnas till en ater-
vinningscentral och dar kasseras pa ett miljovan-
ligt satt.

X

Specifikationer:

Varvtal (utan last): 16,000 varv/min

Slipband: 10 x 330 mm
Maximalt lufttryck: 6,3 bar
Luftkonsumtion: 113 I/min
Luftintag: 2" BSPT
Vikt: 0,8 kg

Information om buller och vibrationer:
Niva av ljudtryck enligt Maskindirektiv 2006/42/EG:
Ljudtryck:

Ljudeffekt:
Vibration handtag:

LpA: 89 dB(A)
L,A:100 dB(A)
a,:<0,9m/s?

Som en del av pagaende produktutveckling kan
specifikationerna for produkten andras utan fore-
gaende meddelande.

Buller och vibrationer

Ljud- och vibrationsnivaer i specifikationen be-
stams enligt ISO 28927-3. De angivna siffrorna

kan anvandas for att jamfora liknande verktyg som
testats enligt denna standard. Dessa siffror kan
anvandas for att bedoma exponering for buller och
vibrationsnivaer.

Figurerna representerar normal anvandning for
verktyget i normalt arbetsforhallande. Ett daligt un-
derhallet, felaktigt monterat eller missbrukat verk-
tyg kan ge okad ljudniva och vibration. Den totala
arbetsperioden som du kan anvanda detta verktyg
maste vara avgorande i perioder da verktyget ar i
vilolage eller avstangt. Tillat frekvent vilopauser vid
anvandning av detta verktyg. Det ar i anvandarnas
intresse att maximera sakerheten med hjalp av ratt
sakerhetsutrustning, som 6ronskydd som skyddar
mot hogt eller repetitivt ljud och anti-vibrations-
handskar som minimerar vibrationer. Anvand inte
verktyget med handerna under en normal behaglig
temperatur, eftersom vibrationer kommer att fa
storre effekt.

Ljud

Bullerdirektivet infordes for att skydda mot risken
for halsa och sédkerhet som uppstar eller kan upp-
sta genom exponering for buller och risk for horsel.
Direktivet kan anvandas for att definiera buller-
exponering och de fysiska parametrarna, sdsom
toppljudtryck och dagliga och veckovisa expone-
ringsnivaer. Sarskild uppmarksamhet bor dgnas at
exponeringsniva och varaktighet.

For mer information om bullerdirektiven 2003/10/EG
och 2000/14 / EG, besok Europeiska arbetsmiljoby-
ran - www.osha.europa.eu.

Vibrationer

Det europeiska direktivet om fysikaliska medel
(vibrations) 2002/44 / EG inférdes for att kontroll-
era exponeringen av vibrationer pa arbetsplatsen.
Direktivet gor det mojligt for anvandare av verktyg
att fatta valgrundade beslut om hur mycket tid som
gar att arbeta. De som regelbundet anvander hog
vibrationsutrustning over en langvarig tid har en ho-
gre risk for halsoproblem. ISO 28927-3 mater vibra-
tioner i tre riktningar som kallas triaxial eller vektor
summematning. Vid anvandning av hog vibrations-
utrustning, se till att inte dverskrida exponeringsni-
vaerna. Fér mer information om vibrationsdirektivet
2002/44 / EG, besok Europeiska arbetsmiljobyran
pa adressen www.osha.europa.eu



Allméan sdkerhet

« For flera faror las och forsta sadkerhetsanvisning-
arna innan du installerar, anvander, reparerar, un-
derhaller, byter tillbehor eller arbetar med det har
verktyget. Att inte gora detta kan leda till allvarlig
kroppsskada.

+ Endast kvalificerade och utbildade operatorer bor
installera, justera eller anvanda det har verktyget.

« Andra inte detta verktyg. Andringar kan minska
effektiviteten av sdkerhetsatgarder och oka ris-
kerna for operatoren.

+ Kassera inte sakerhetsanvisningarna, ge dem till
operatoren.

+ Anvand inte verktyget om det har skadats.

+ Verktygen ska inspekteras regelbundet for att
verifiera att de betyg och markeringar som kravs
enligt denna del av ISO 11148 ar lasbart marke-
rade pa verktyget. Arbetsgivaren/anvandaren bor
kontakta tillverkaren for att fa markningsnamn
nar det behodvs

VARNING: Denna apparat ar inte avsedd att an-
vandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet
eller kunskap om de inte har fatt tillsyn eller in-
struktioner angaende anvandning av apparaten av
en person som ansvarar for deras sakerhet. Barn
maste Overvakas for att sakerstélla att de inte leker
med apparaten.

Projektilrisker

+ Observera att fel pa arbetsstycket eller tillbeho-
ren, eller till och med av det inbyggda verktyget
sjalv, kan generera projektorer med hég hastighet

+ Anvand alltid slagtaligt dgonskydd vid anvand-
ning av detta verktyg. Kvalitetsskyddet som kravs
bor bedémas for varje anvandning

+ Bar en sakerhetshjalm vid arbeten i huvudhojd.

* Riskerna for andra bor ocksa bedémas vid denna
tidpunkt.

+ Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastsatt.

Strypningsrisker

+ Kvéavning, skalpering och/eller sar kan uppsta om
|6st sittande klader, smycken, halsband, har eller
handskar inte halls borta fran verktyget och dess
tillbehor

Risker vid anvéndning

« Anvandning av verktyget kan utsatta operatérens
hander for faror, inklusive skéarsar, skavsar och
varme.

+ Anvand lampliga handskar for att skydda handerna.

« Operatorer och underhallspersonal ska vara
fysiskt kapabla att hantera verktygets storlek, vikt
och kraft

« Hall verktyget ratt; var redo att motverka norma-
la eller plotsliga rorelser och ha bada hdanderna
tillgangliga.

+ Behall en balanserad kroppsposition och saker fot.

« Slapp start-och-stopp-enheten i handelse av ett
avbrott i energiférsorjningen.

« Anvand endast smoérjmedel rekommenderade av
tillverkaren.

+ Personliga skyddsglaségon ska anvandas.
lampliga handskar och skyddsklader rekommen-
deras.

« Undvik direktkontakt med rorliga delar for att
forhindra klamning eller skarning av hand eller
andra kroppsdelar. Anvand lampliga handskar for
att skydda handerna.

« Det finns risk for elektrostatisk urladdning om
den anvands pa plast och andra icke ledande
material.

Risker for repetitiva rorelser

« Nar du anvander detta verktyg for att utféra
arbetsrelaterade aktiviteter kan operatéren kanna
obehag i hander, armar, axlar, nacke eller andra
delar av kroppen

« Nar du anvander detta verktyg ska operatoren
anta en bekvam hallning samtidigt som du haller
fast fot och undviker obekvdama eller obalanse-
rade stéllningar. Operat6ren bor dndra hallning
under utdkade uppgifter. detta kan hjalpa till att
undvika obehag och trétthet

« Om operatoren upplever symtom som standiga
eller aterkommande kansla, smarta, bankande,
vark, stickningar, domningar, brannande kanslor
eller stelhet, bor dessa varningstecken inte ignore-
ras. Operatoren bor informera arbetsgivaren och
konsultera en kvalificerad sjukvards-personal.



Risker med tillbehor

+ Koppla ur verktyget fran energiforsérjningen

innan du monterar eller byter in verktyget eller

tillbehoret

Undvik direktkontakt med det infogade verktyget

under och efter anvandning, eftersom det kan

vara snett eller skarpt

« Anvand endast storlekar och typer av tillbehor
och forbrukningsmaterial som rekommenderas
av tillverkaren av detta verktyg. Anvand inte andra
typer eller storlekar pa tillbehor eller forbruk-
nings-material

Faror pa arbetsplatsen

Halkningar, snubblingar och fall ar stora orsaker
till arbetsplatsskador. Var medveten om hala ytor
som orsakats av verktyget och aven om faror som
orsakas av luftledningen eller hydraulslangen.
Detta verktyg ar inte avsett att anvandas i explo-
sionsfarliga omgivningar och ar inte isolerad mot
kontakt med elkraft.

Se till att det inte finns elektriska kablar, gasror
etc. som kan orsaka fara om den skadas med
hjalp av verktyget

Damm och riokrisker

« Damm och rok som genereras vid anvandning av
detta verktyg kan orsaka ohélsa (t.ex. cancer, fos-
terskador, astma och/eller dermatit). Riskbedom-
ning och genomforande av lampliga kontroller for
dessa faror ar nédvandiga.

+ Riskbeddémning ska innehalla damm skapat ge-

nom anvandning av verktyget och mojligheter att

avleda befintligt damm

Rikta utblaset for att minimera stérning avdamm

i dammfyllda miljGer.

« Nar damm eller rok bildas bor prioriteringen vara
att kontrollera dem vid utslappspunkten

« Anvand andningsskydd i enlighet med arbetsgi-
varens anvisningar och enligt arbets- och saker
hetsbestammelserna.

Bullerrisker

« Exponering for hdga ljudnivaer kan orsaka per-
manent horselnedsattning och andra problem,
som tinnitus (ringning, summande, visslande eller
omningar i 6ronen). Riskbedémning och genom-
forande av lampliga kontroller for dessa faror ar
darfor avgorande.

+ Lampliga kontroller for att minska risken kan in-
kludera atgarder som dampningsmaterial for att
forhindra att arbetsstycken “ringer”.

« Anvand horselskydd i enlighet med arbetsgiva-
rens anvisningar och i enlighet med arbets- och
sakerhetsbestammelserna.

+ Anvand och underhall detta verktyg enligt rekom-
mendationerna i bruksanvisningen for att forhin-
dra en onddig 6kning av ljudnivan

« Underhall och skot verktyget som rekommende-
ras i bruksanvisningen for att forhindra onddig
okning av buller.

+ Om verktyget har en ljuddampare, se till att den ar
pa plats och i gott skick nar verktyget anvands.

Vibrationsrisker

Denna information ska uppmarksamma vibrationer
som inte har eliminerats genom konstruktion och
konstruktion och forblir som kvarvarande vibra-
tionsrisker. Det ska gora det majligt for arbets-gi-
varna att identifiera de omstandigheter dar opera-
toren sannolikt riskerar att utsattas for vibrationer.
Om det vibrationella utslappsvardet som erhallits
med ISO 28927-3 inte representerar vibrationen

i tillracklig utstrackning i avsedda anvandnings-
omraden (och forutsebara missforhallanden) pa
maskinen, ska ytterligare information och / eller
varningar tillhandahallas for att mojliggora att
risker som uppstar vid vibrationer ar bedomda och
kan hanteras.

+ Exponering for vibrationer kan orsaka invalidi-
serande skador pa nasan och blodtillforseln pa
handerna och armarna.

« Anvand varma klader nar du arbetar under kalla
forhallanden och hall hdnderna varma och torra.

* Om du upplever stumhet, stickningar, smarta eller
blekning av huden i fingrar eller hander, sluta an-
vanda maskinen, informera din arbetsgivare och
kontakta en lakare.

+ Anvéand och underhall maskinen enligt rekom-
mendation i bruksanvisningen for att forhindra
onddig 6kning av vibrationsnivaerna.

« Hall verktyget med ett latt men sakert grepp med
hansyn till de nodvandiga reaktionskrafterna, ef-
tersom risken for vibrationer i allméanhet ar storre
nar gripkraften ar hogre.



Ytterligare sakerhetsanvisningar for
pneumatiska verktyg.

Luft under tryck kan orsaka allvarliga
skador:

Stang alltid avluftstillforseln, tappa av lufttryck-
sledningen och koppla bort verktyget fran tillfor-
seln nar den inte anvands, innan du byter tillbehor
eller reparerar.

Rikta aldrig luft mot dig sjélv eller ndgon annan.
Piskande slangar kan orsaka allvarlig skada. Kont-
rollera alltid efter skadade slangar och beslag.
Nar universella vridkopplingar (klokopplingar)
anvands, bor |asstift monteras och vinkelsdker-
hetskablarna ska anvandas for att skydda mot-
stdende slang till verktyg eller slang till slang-an-
slutning.

Overstig inte det maximala lufttrycket som anges
pa verktyget.

Lyft eller bar aldrig ett luftverktyg i slangen.

Sakerhetsregler slipmaskin

Anvand klammor eller ett annat praktiskt satt att
sdkra arbetsstycket pa en stabil plattform. Att halla
arbetsstycket med hand eller mot kroppen kan leda
till att man tappar kontrollen.

a.

b.

Anvand alltid ALLTID skyddsutrustning, inklusive
dammask, 6gonskydd och 6ronskydd

Se till att alla personer i ndrheten av arbetsomradet
ocksa ar utrustade med lamplig skydds-
utrustning

. Var forsiktig vid slipning av visst tra (t.ex.

bok, ek, mahogny och teak), eftersom det
producerade dammet ar giftigt och kan orsaka
allergiska reaktioner.

. Bearbeta ALDRIG material som innehaller

asbest. Kontakta kvalificerad professionell
personal om du ar osaker pa om ett foremal
innehaller asbest

. SLIPA INTE magnesium eller legeringar som

innehaller en hég procentandel av magnesium.
Var medveten om lacker eller behandlingar som
kan ha applicerats pa materialet som slipas.
Manga behandlingar kan skapa damm som

ar giftigt eller pa annat satt skadligt. Om man
arbetar pa en byggnad som byggdes fore

1960, finns det en 6kad chans man stoter pa
blybaserade farger

«Q

>

. Dammet som produceras vid slipning av

blybaserade farger ar sarskilt farligt for barn,
gravida kvinnor och personer med hogt
blodtryck. Lat inte personerna komma néra
arbetet, aven om du har [amplig personlig
skyddsutrustning

. Forsok sa gott som alltid att anvanda en

dammsugare for att samla upp damm och
avfall.

Var sarskilt forsiktig nar du anvander en maskin
for bade tra och metall slipning. Gnistor fran
metall kan latt tanda trastoft. Rengor alltid
maskinen noggrant for att minska risken for
brand

Tom stoftpasen eller behallaren (om tillampligt)
ofta under anvandning, innan du tar pauser

och efter avslutad slipning. Damm kan vara

en explosionsrisk. Slang INTE slipdamm i
oppen eld. Spontan forbranning kan uppsta

nar oljeprodukter eller vattenpartiklar kommer

i kontakt med dammpartiklar. Kassera
avfallsmaterial noggrant och i enlighet med
lokala lagar och bestam-melsser.

Arbetsytor och sandpapper kan bli mycket

heta under anvandning. Om det finns tecken pa
branning (rok eller aska), fran arbetsytan, stoppa
och lat materialet svalna. Ror inte arbetsytan
eller sandpappret tills de har haft tid att svalna.
Ror inte slipbandet under anvandning.

.Sla alltid av innan du séatter ner slipmaskinen.
. Anvand inte den for vat slipning. Vatskor som

kommer in i motorhuset kan orsaka allvarliga
elektriska stotar.

. Koppla alltid ur slipmaskinen fran

stromforsorjningen innan du ersatter eller
byter ut slipbandet.

. Aven nar denna maskin anvands som foreskrivet

ar det inte mojligt att eliminera alla kvar-
arande riskfaktorer. Om du ar oséker pa saker
anvandning av denna maskin, anvand den inte.



Ytterligare sdkerhetsinstruktioner for pneu-
matiska slipverktyg

+ Kontrollera bakstycket fore anvandning. Anvand
inte om det ar knackt eller trasigt eller om det har
tappats bort.

« Kor aldrig verktyget savida inte slipbandet appli-
ceras pa arbetsstycket.

« Sliphjul och skarverktyg far inte anvandas.
+ Kontrollera att den maximala rorelseshastigheten

for det infogade verktyget (klaffhjul, sliprem mar,
fiberskivor, bakplattor, etc.) dr hogre &an slipmaski-
nens hastighet

« Sjalvfastande slipskivor ska placeras koncent-

riskt pa stodplattan.

« Se till att det inte finns elektriska kablar, gasror

etc. som kan orsaka fara om de skadas med
hjalp av maskinen.




Produktkdnnedom

Spannarm
Spannrulle
Slipband
Spannspak
Forlangningsarm
Vinkeljusteringsskruv
Handtag

Utsug

Luftinlopp

10 Snabbkontakt

11 Gasspjall

12 Drivrulle

CONOUAWN =

Tillbehor (ej visade):
+ 2 x slipband (60 gr)
+ Hex-nyckel

Avsedd anvandning

Kompressordriven slipmaskin med justerbar balte-
sarm och enkel spanningsfunktion.

Designad for lattare ytbehandling och fargavlags-
nande.

Uppackning av verktyget

+ Packa forsiktigt upp och inspektera din nya
maskin. Bekanta dig med alla dess drag och
funktioner

« Se till att alla delar av maskinen ar narvarande och
i gott skick. Om nagra delar saknas eller ar skada-
de, byt ut sddana delar innan du forsdker anvanda
maskinen.

Innan anvéndning

VARNING: Koppla alltid fran lufttillférseln innan du
rengor eller utfor underhall.

VARNING: Innan du monterar slipband, se till att
slipmaskinen ar urkopplad.

Obs! Fortsatt inte anvanda slitna eller trasiga
slipband. Se till att frammande foremal, till exempel
naglar och skruvar, avlagsnas fran arbetsstycket
innan det paborjas.

VARNING: Anvand INTE ett slipband pa trd som
tidigare har anvants pa metall. Detta kan orsaka
skrubbningar pa traytan. Anvand INTE denna
slipmaskin for slipning av magnesium.

Obs! Innan varje anvandning droppa 3 droppar av
Air Tool Oil (medféljer €j) i luftinloppet (9) for att
oka livslangden pa maskinen.

Luftanslutning

WATER EEPARATION

QUICK COUPLER

DRAIN DAILY
AIR SUPPLY

RECOIL HOSE

LEADER HOBE REGULATOR

» Denna masakin ska anslutas till en ren, torr
luftforsorjning med oljesmarjning och vatten-
separator.

+ Lat inte trycket Overstiga det angivha maximala
vardet (se "Specifikationer”).

+ Kontrollera att vattnet draneras fran luften
dagligen.

+ Kontrollera att alla delar av systemet (slangar,
kopplingar etc.) ar korrekt markta for det lufttryck
som ska anvandas

Montering av slipband

1. Tryck in spannspaken (4) och tryck
spanningsarmen (1) i forlangningsarm (5) och
lossa spannspaken

2. Vrid slipbandet (3) runt drivremmen (12) och
spannremskivan (2), se till att den &r centrerad

3. Spéann slipbandet genom att trycka och halla
spannspaken. Lossa spannspaken nar baltet ar
installerat

Vinkeljustering

« Forlangningsarmen (5) &r justerbar for att 6ka
mangsidigheten vid utférande av slipnings-
operationer till komplexa geometrier.

1. Lossa vinkeljusteringsskruven (6) med hjalp av
den medfdljande hex-nyckeln och rotera hela
slipbandet till 6nskat lage.

2. Fast vinkeljusteringsskruven.



Drift

VARNING: Anvand alltid 6gonskydd, lampligt
andningsskydd och horselskydd samt lampliga
handskar nar du arbetar med denna maskin.

Obs! Anvand alltid klammor for att fasta arbetss-
tycket pa arbetsbanken om mgjligt.

1. Anslut slipmaskinen till lufttillférseln och
se till att tryckinstallningen ar korrekt, se
"Specifikationer” for lufttillforselstrycket

2. Hall verktyget med handtaget (7) och tryck
forsiktigt gaspedalen (11) mot handtaget

3. Slipbandet (3) borjar rotera. Pressa in
gaspedalen ytterligare for att 6ka hastigheten,
sldapp nagot for att minska hastigheten,

4. Nar slipbandet spinner i 6nskad hastighet, ror
langsamt baltet mot arbetsstycket och bérja
forsiktigt slipa materialet.

5. Tryck mattligt pa arbetsstyckets yta under drift.

Tryck inte alltfor hart.

« For att stoppa verktyget, flytta slipbandet bort
fran arbetsstycket, lossa gaspedalen helt och Iat
sdkerhetssparren aterkopplas.

Underhall

Allman inspektion

+ Kontrollera regelbundet att alla fastskruvar ar
atdragna.

Rengiring

« Hall alltid maskinen rent. Smuts och damm gor
att de inre delarna slits snabbt och forkortar
maskinens livslangd. Rengor maskinens kropp
med en mjuk borste eller torr trasa. Om det ar
tillgangligt, anvand ren, torr, tryckluft for att blasa
genom ventilationshalen

+ Rengor verktygsholjet med en mjuk fuktig trasa
med ett mildt rengéringsmedel. Anvand inte
alkohol, bensin eller starka rengéringsmedel

« Anvand aldrig kaustiska medel for att rengora
plastdelar.

Smirjning

+ Smorj alla rorliga delar med jamna mellanrum med
ett lampligt smérjmedel.

Lagring

« Forvara detta verktyg noggrant pa en séker, torr
plats utom rackhall for barn.



Spréangskiss & reservdelslista

Ref. Description  Part# Q' TY Ref. Description  Part# Q' TY
1 housing WFS—1037—01 4 commutstor VES-1037-16
z bearing 518 GB 27694 13 dugt—prool blade WF5—-1037-17
k! eylinder front cover WFS=1037-02 26 strap gear WES-1037-18
i gasket WFS—1037-03 7 gasket GB/T 97.1 6 1
5 rotor WFS-1037-04 28 it GB/T 889, 1-2000 Ma
§ pin WFG—1015-11 (fif ] ) L b1 strap WFS-1037-19
! s i ; £l pin GB/T B79.2-2000 2. 5X10
] cylinder WF5—1037-07
ki spring WES—1037-210
9 cylinder resr head WFS—-1037-08 1
10 heari 807 G 275-04 . E¥ pin GBS/T 879, 2-2000 2Xs
saring 7 276 1
1 tri CB/T 3452.1 34 g 1 lock—up block WFS-1037-11
1 ring i 3452.1 34, 5xl.
14 wrench WFs—1037-22
12 houging rear head WFS—1037-02 1
iy ] 1% CrOSE SCTEW GBST R23-2000 M4X2
pin GB/T 879, 2-2000 2X24
14 tei : WFS—1037-10 16 SCTEW GB/T Th. 1-2000 MSKZ0 1
rigger —1017—
15 vilve bushing WFS—1037-11 & fpTing i
16 O-ring GB/T 3452.1 12. Sx1.3 & s BT AT 2 2N, 3 -
1 teri Pp—— g k1] adjusiment rod WFE-1037-24
7 ring / 453.1
i i : & 40 spring VFS-1037-15
1 ring 4, 8X1. 6
4 djustment block  WES-1037-14
19 latchrelease WFS-1037-12 Fe R e
5 s 41 CIogs Screw GB/T 815.1 M3X10
ring GB/T 3452.1 5. 6x1.8
: g : = 43 serew GB-T 77-2000 M4Xs
1 spring WFS—1037-13 1
i murjle 2. wrs—m*—u‘ 44 bearing pin WES-1017-17
= St iafei WPS-1037-15 43 bearing 684 GB/T 2021-15%4 2
46 bearing bushing WFS-1037-23




EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Machinery Directive 2006/42/EC
ORIGINAL DEKLARATION

Vi, tillverkaren

Foretag: Verktygsboden Erfilux AB
Adress: Killbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt marknadsfoérd under varumarket PELA

Maskin: Bandslipmaskin 10x330mm, Bandslipmaskin 20x520mm
Typbeteckning: WFS-1037, WFS-1037
Artikelnummer: 510975, 510994

foljer alla relevanta bestdmmelser i enlighet med MD 2006/42/EC

For att tillmotesga ovan namnt direktiv har foljande harmoniserade standarder anvants:
Standard:

EN ISO 11148-8:2011

Certifikatsnummer: 15121302C-S

Denna produkt var CE markt ar: 2019

Person som dr behdrig att stilla samman den tekniska dokumentationen, och dr etablerad i
Europeiska gemenskapen:

Namn: Lars Edwardsson
Adress: K&llbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denna deklaration giller uteslutande fér produkten i det utférande den placerades pa marknaden
och exkluderar komponenter som tillférs nu och/eller vid senare tillfélle av slutkunden.

Stad och land: Boras, Sverige Datum: 19/06/2019

Namn: Magnus Johanssgn
Befattning: Purchasifig Manager

VERKTYGSBODEN




Contact information

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Phone: 033-202650

Email: info@verktygsboden.se

Environmental protection /
Scrapping

Recycle unwanted material, do not
throw it in household rubbish. All
machinery, accessories and packaging
must be sorted and left at a recycling centre and
disposed of in an environmentally friendly manner.
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Specifications:

Speed (without load): 16,000 RPM
Grinding belt: 10 x 330 mm
Maximum air pressure: 6.3 bar
Air consumption: 113 I/min
Air intake: " BSPT
Weight: 0.8 kg

Information on noise and vibrations:

Sound pressure level according to Machinery
Directive 2006/42/EC:

Sound pressure:
Sound effect:
Vibration handle:

LA 89 dB(A)
L,A: 100 dB(A)
a,:< 0.9 m/s?

As part of ongoing product development, product
specifications may change without notice.

Noise and vibrations

Noise and vibration levels in the specification are
determined according to ISO 28927-3. The figures
given can be used to compare similar tools tested
to this standard. These figures can be used to
assess exposure to noise and vibration levels.
The figures represent normal use for the tool in
normal working conditions. A poorly maintained,
incorrectly assembled or misused tool can generate
increased noise levels and vibrations. The total
work period that you can use this tool for must be
determined during periods when the tool is idle or
turned off. Allow frequent rest breaks when using
this tool. It is in the users’ interest to maximise
safety by wearing the right safety equipment,

such as ear protection to protect against loud or
repetitive noises and anti-vibration gloves that
minimise vibrations. Do not use the tool with your
hands below a normal comfortable temperature,
as vibrations will have a greater effect.

Noise

The Noise Directive was introduced to protect
against the risk to health and safety that arises
or may arise from exposure to noise and risks to
your hearing. The directive can be used to define
noise exposure and the physical parameters, such
as peak sound pressure and daily and weekly
exposure levels. Particular attention should be
paid to exposure level and duration.

For more information on the Noise Directives
2003/10/EC and 2000/14 / EC, visit the
European Agency for Safety and Health at Work -
www.osha.europa.eu.

Vibrations

The European Directive on Physical Agents
(Vibrations) 2002/44 / EC was introduced to
control exposure to vibrations in the workplace.
The directive enables users of tools to make
informed decisions about how much time can

be spent working. Those who regularly use high
vibration equipment over a long period of time
face a higher risk of suffering health problems.
ISO 28927-3 measures vibration in three directions
known as triaxial or vector sum measurement.
When using high vibration equipment, take

care not to exceed exposure levels. For more
information on the Vibration Directive 2002/44/EC,
visit the European Agency for Safety and Health at
Work at www.osha.europa.eu



Public safety

« For more hazards, read and understand the
safety instructions before installing, using,
repairing, maintaining, changing accessories,
or working with this tool. Failure to do so could
result in serious injury.

* Only qualified and trained operators should
install, adjust or use this tool.

+ Do not modify this tool. Modifications may
reduce the effectiveness of safety measures
and increase the risks to the operator.

+ Do not discard the safety instructions, give them
to the operator.

+ Do not use the tool if it has been damaged.

* The tools must be inspected regularly to verify
that the ratings and markings required by this
part of ISO 11148 are legibly marked on the
tool. The employer/user should contact the
manufacturer to obtain label names when needed

WARNING: This appliance is not intended

for use by persons (including children) with
reduced physical or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their
safety. Children must be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Projectile hazards

* Note that failure of the workpiece or accessories,
or even of the built-in tool itself, can generate
high-speed projectiles

+ Always wear impact resistant eye protection
when using this tool. The quality protection
required should be assessed for each use

+ Wear a safety helmet when working at head
height.

* The risks to others should also be assessed at
this time.

+ Make sure the workpiece is securely fastened.

Strangulation hazards

+ Suffocation, scalping and/or wounds may occur
if loose clothing, jewellery, necklaces, hair or
gloves are not kept away from the tool and its
accessories

Risks of use

+ Use of the tool may expose the operator’'s hands
to hazards, including cuts, abrasions, and heat.

« Wear suitable gloves to protect your hands.

+ Operators and maintenance staff must be
physically capable of handling the size, weight
and power of the tool

+ Hold the tool correctly; be ready to counter
normal or sudden movements and have both
hands available.

+ Maintain a balanced body position and secure
footing.

* Release the start-stop device in the event of
a power failure.

+ Only use lubricants recommended by the
manufacturer.

+ Personal protective glasses must be worn and
suitable gloves and protective clothing are
recommended.

+ Avoid direct contact with moving parts to prevent
pinching or cutting of hands or other body parts.
Wear suitable gloves to protect your hands.

+ There is a risk of electrostatic discharge if used
on plastic or other non-conductive materials.

Risks from repetitive movements

« When using this tool to perform work-related
activities, the operator may feel discomfort in
their hands, arms, shoulders, neck or other parts
of the body

« When using this tool, the operator should assume
a comfortable posture while maintaining firm
footing and avoiding awkward or unbalanced
postures. The operator should change posture
during extended tasks as this can help avoid
discomfort and fatigue

« If the operator experiences symptoms such as
constant or recurring sensations, pain, throbbing,
aching, tingling, numbness, burning sensations
or stiffness, these warning signs should not be
ignored. The operator should inform the employer
and consult a qualified healthcare professional.



Risks with accessories

+ Disconnect the tool from the power supply before
installing or replacing the tool or accessory

+ Avoid direct contact with the inserted tool during
and after use, as it may be crooked or sharp

* Only use sizes and types of accessories and
consumables recommended by the manufacturer
of this tool. Do not use other types or sizes of
accessories or consumables

Hazards in the workplace

« Slips, trips and falls are major causes of
workplace injuries. Be aware of slippery surfaces
caused by the tool and also of hazards caused by
the air line or hydraulic hose.

+ This tool is not intended for use in potentially

explosive atmospheres and is not insulated

against contact with electrical power.

Make sure there are no electrical cables,

gas pipes, etc. that could cause danger if

damaged by the tool

Dust and fumes hazards

+ Dust and fumes generated when using this tool
can cause ill health (e.g. cancer, birth defects,
asthma and/or dermatitis). Risk assessment and
implementation of appropriate controls for these
hazards are necessary.

* The risk assessment must include dust created

by use of the tool and the possibilities to divert

existing dust

Direct the exhaust to minimize dust disturbance

in dusty environments.

* When dust or fumes are formed, the priority

should be to control them at the point of

emission

Use respiratory protection in accordance with

the employer’s instructions and according to

the work and safety regulations.

Noise risks

+ Exposure to high noise levels can cause
permanent hearing loss and other problems, such
as tinnitus (ringing, buzzing, whistling or pain in
the ears). Risk assessment and implementation
of appropriate controls for these hazards is
therefore essential.

Appropriate controls to reduce the risk may

include measures such as damping materials to

prevent workpieces from ringing’.

+ Use hearing protection in accordance with the
employer’s instructions and in accordance with
the work and safety regulations.

+ Use and maintain this tool as recommended

in the user manual to prevent an unnecessary

increase in noise level

Maintain and operate the tool as recommended

in the user manual to prevent unnecessary

increase in noise.

If the tool has a silencer, make sure it is in place

and in good condition when the tool is in use.

Vibration risks

This information must draw attention to vibrations
that have not been eliminated by design and
construction and remain as residual vibration
hazards. It must make it possible for employers to
identify the circumstances where the operator is
likely to be exposed to vibrations. If the vibrational
emission value obtained with ISO 28927-3 does not
adequately represent the vibration in intended uses
(and foreseeable malfunctions) of the machine,
additional information and/or warnings shall be
provided to enable risks arising from vibration to
be assessed and managed.

+ Exposure to vibrations can cause disabling
damage to the nose and blood supply to the
hands and arms.

+ Wear warm clothing when working in cold
conditions and keep your hands warm and dry.

+ If you experience numbness, tingling, pain or
discolouration of the skin in your fingers or
hands, stop using the machine, inform your
employer and consult a doctor.

+ Use and maintain the machine as recommended
in the user manual to prevent unnecessary
increases in vibration levels.

+ Hold the tool with a light but secure grip taking
into account the required reaction forces, as the
risk of vibrations is generally greater when the
grip force is higher.



Additional safety instructions
for pneumatic tools.

Air under pressure can cause
serious injuries:

+ Always shut off the exhaust air supply,
disconnect the air pressure line, and disconnect
the tool from the supply when not in use, before
changing accessories or making repairs.

* Never direct air at yourself or anyone else.

Whipping hoses can cause serious injury.

Always check for damaged hoses and fittings.

+ When universal rotary couplings (claw fittings)
are used, locking pins should be fitted and
the angle safety cables should be used to
protect opposing hose to tool or hose to hose
connection.

+ Do not exceed the maximum air pressure

indicated on the tool.

Never lift or carry an air tool by the hose.

Safety rules for grinder

Use clamps or another practical way of securing
the workpiece to a stable platform. Holding the
workpiece by hand or against your body can lead
to loss of control.

a. Always ALWAYS wear protective equipment,
including dust mask, eye protection and ear
protection

b. Ensure that all persons in the vicinity of the work

area are also provided with suitable protective
equipment
c. Be careful when sanding certain woods

(such as beech, oak, mahogany and teak), as the

dust produced is toxic and can cause allergic
reactions.

d. NEVER process materials containing asbestos.
Contact a qualified professional if you are
unsure whether an item contains asbestos

e. DO NOT GRIND magnesium or alloys containing
a high percentage of magnesium.

f. Be aware of varnishes or treatments that may
have been applied to the material being sanded.
Many treatments can create dust that is toxic
or otherwise harmful. If working on a building
built before 1960, there is an increased risk of
encountering lead-based paint

©

. The dust produced when grinding lead-based

paints is particularly dangerous for children,
pregnant women and people with high blood
pressure. Do not let people get close to the work,
even if you have suitable personal protective
equipment

. As much as possible, try to use a vacuum

cleaner to pick up dust and debris.

i. Be especially careful when using a machine

for both wood and metal grinding. Sparks from
metal can easily ignite wood dust. Always clean
the machine thoroughly to reduce the risk of fire

j. Empty the dust bag or container (if applicable)

frequently during use, before taking breaks and
after finishing grinding. Dust can be an explosion
hazard. Do NOT throw sanding dust into an open
fire. Spontaneous combustion can occur when
oil products or water particles come into contact
with dust particles. Dispose of waste materials
carefully and in accordance with local laws and
regulations.

. Work surfaces and sandpaper can become very

hot during use. If there are signs of burning
(smoke or ash), from the work surface, stop and
allow the material to cool. Do not touch the work
surface or the sandpaper until they have had
time to cool.

. Do not touch the grinding belt during use.
.Always switch off the grinder before putting it

down.

. Do not use it for wet grinding. Liquids entering

the motor housing can cause serious electric
shock.

. Always disconnect the grinder from the power

supply before refitting or replacing the grinding
belt.

. Even when this machine is used as prescribed,

it is not possible to eliminate all remaining risk
factors. If you are unsure about the safe use of
this machine, do not use it.



Additional safety instructions for
pneumatic grinders

* Check the back cover before use. Do not use if

it is cracked or broken or if it has been dropped.

*+ Never run the tool unless the grinding belt is
applied to the workpiece.

* Grinding wheels and cutting tools must not be
used.

+ Check that the maximum speed of movement

of the inserted tool (flap wheels, grinding belts,
fibreboards, backing plates, etc.) is higher than
the speed of the grinder

+ Self-fixing grinding wheels must be placed

concentrically on the support plate.

+ Make sure there are no electrical cables,

gas pipes, etc. that could cause danger if
damaged by the machine.




Product knowledge

Tension arm
Tension pulley
Grinding belt
Tension lever
Extension arm
Angle adjustment screw
Handle
Extraction

Air inlet

10 Quick connect
11 Throttle

12 Drive belt

CONOUAWN =

Accessories (not shown):
+ 2 x grinding belts (60 gr)
* Hex key

Intended use

Compressor-driven grinder with adjustable belt arm
and simple tensioning function.

Designed for easier surface treatment and paint
removal.

Unpacking the tool

+ Carefully unpack and inspect your new machine.
Familiarize yourself with all its features and
functions

+ Make sure all parts of the machine are present
and in good condition. If any parts are missing
or damaged, replace such parts before
attempting to use the machine.

Before use

WARNING: Always disconnect the air supply before
cleaning or performing maintenance.

WARNING: Before fitting the grinding belt, make
sure the grinder is switched off.

Note: Do not continue to use worn or broken
grinding belts. Make sure that foreign objects, for
example nails and screws, are removed from the
workpiece before starting.

WARNING: Do NOT use a grinding belt on wood
that has previously been used on metal. This can
cause scrubbing on the wooden surface. Do NOT
use this grinder for grinding magnesium.

Note: Before each use, drip 3 drops of Air Tool Qil
(not included) into the air inlet (9) to increase the
service life of the machine.

Air connection

WATER EEPARATION

QUICK COUPLER

DRAIN DAILY
AIR SUPPLY

RECOIL HOSE

LEADER HOBE REGULATOR

+ This machine must be connected to a clean, dry
air supply with oil lubrication and water separator.

+ Do not allow the pressure to exceed the specified
maximum value (see “Specifications”).

+ Check that the water is drained from the air
each day.

+ Check that all parts of the system (hoses,
couplings, etc.) are correctly marked for the
air pressure to be used

Fitting of grinding belt

1. Push in the tension lever (4) and push the
tension arm (1) into the extension arm (5)
and release the tension lever

2. Wrap the grinding belt (3) around the drive belt
(12) and tension pulley (2), making sure it is
centred

3. Tension the grinding belt by pressing and
holding the tension lever. Loosen the tension
lever when the belt is installed

Angle adjustment

* The extension arm (5) is adjustable to increase
versatility when performing grinding operations
to complex geometries.

1. Loosen the angle adjustment screw (6) using
the supplied hex key and rotate the entire
grinding belt to the desired position.

2. Attach the angle adjustment screw.



Operation

WARNING: Always wear eye protection, suitable
breathing protection and ear protection as well as
suitable gloves when working with this machine.

Note: Always use clamps to secure the workpiece
to the workbench if possible.

1. Connect the grinder to the air supply and
make sure the pressure setting is correct, see
“Specifications” for the air supply pressure

2. Hold the tool by the handle (7) and gently press
the throttle (11) towards the handle

3. The grinding belt (3) starts to rotate. Depress
the throttle further to increase speed, release
slightly to decrease speed,

4. When the grinding belt is spinning at the
desired speed, slowly move the belt towards
the workpiece and gently begin grinding the
material.

5. Apply moderate pressure to the workpiece

surface during operation. Do not press too hard.

* To stop the tool, move the grinding belt away
from the workpiece, fully release the throttle and
allow the safety lock to re-engage.

Maintenance

General inspection

+ Regularly check that all fastening screws are
tight.

Cleaning

+ Always keep the machine clean. Dirt and dust
cause the internal parts to wear out quickly and
shorten the life of the machine. Clean the body
of the machine with a soft brush or dry cloth.

If available, use clean, dry, compressed air to
blow through the vents

+ Clean the tool housing with a soft damp cloth
with a mild detergent. Do not use alcohol, petrol
or strong cleaning agents

+ Never use caustic agents to clean plastic parts.

Lubrication

« Lubricate all moving parts at regular intervals
with a suitable lubricant.

Storage

+ Store this tool carefully in a safe, dry place out of
the reach of children.



Exploded diagram & spare parts list

Ref. Description  Part# Q' TY Ref. Description  Part# Q' TY
1 housing WFS—1037—01 4 commutstor VES-1037-16
z bearing 518 GB 27694 13 dugt—prool blade WF5—-1037-17
k! eylinder front cover WFS=1037-02 26 strap gear WES-1037-18
i gasket WFS—1037-03 7 gasket GB/T 97.1 6 1
5 rotor WFS-1037-04 28 it GB/T 889, 1-2000 Ma
§ pin WFG—1015-11 (fif ] ) L b1 strap WFS-1037-19
! s i ; £l pin GB/T B79.2-2000 2. 5X10
] cylinder WF5—1037-07
ki spring WES—1037-210
9 cylinder resr head WFS—-1037-08 1
10 heari 807 G 275-04 . E¥ pin GBS/T 879, 2-2000 2Xs
saring 7 276 1
1 tri CB/T 3452.1 34 g 1 lock—up block WFS-1037-11
1 ring i 3452.1 34, 5xl.
14 wrench WFs—1037-22
12 houging rear head WFS—1037-02 1
iy ] 1% CrOSE SCTEW GBST R23-2000 M4X2
pin GB/T 879, 2-2000 2X24
14 tei : WFS—1037-10 16 SCTEW GB/T Th. 1-2000 MSKZ0 1
rigger —1017—
15 vilve bushing WFS—1037-11 & fpTing i
16 O-ring GB/T 3452.1 12. Sx1.3 & s BT AT 2 2N, 3 -
1 teri Pp—— g k1] adjusiment rod WFE-1037-24
7 ring / 453.1
i i : & 40 spring VFS-1037-15
1 ring 4, 8X1. 6
4 djustment block  WES-1037-14
19 latchrelease WFS-1037-12 Fe R e
5 s 41 CIogs Screw GB/T 815.1 M3X10
ring GB/T 3452.1 5. 6x1.8
: g : = 43 serew GB-T 77-2000 M4Xs
1 spring WFS—1037-13 1
i murjle 2. wrs—m*—u‘ 44 bearing pin WES-1017-17
= St iafei WPS-1037-15 43 bearing 684 GB/T 2021-15%4 2
46 bearing bushing WFS-1037-23




EC DECLARATION OF CONFORMITY

Machinery Directive 2006/42/EC
ORIGINAL DECLARATION

We, the manufacturer

Business: Verktygsboden Erfilux AB
Address: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Phone: + 46-33-2026 53

certify that the design and manufacture of this product are marketed under the PELA brand

Machine: Belt sander 10x330mm, Belt sander 20x520mm
Type designation: WFS-1037, WFS-1037
Article number: 510975, 510994

complies with all relevant regulations in accordance with MD 2006/42/EC

In order to comply with the above-mentioned directive, the following harmonised standards have
been used:

Standard:
ENISO 11148-8:2011

Certificate number: 15121302C-S

This product was CE marked year: 2019

Person authorised to compile the technical documentation, established in the European Community:
Name: Lars Edwardsson

Address: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

This declaration applies exclusively to the product in the version in which it was placed on the
market and excludes components that are supplied now and/or at a later time by the end customer.

City and country: Boras, Sweden Date: 19 Jun 2019

Name: Magnys Johansgon
Position: Purc

VERKTYGSBODEN




Kontaktinformasjon

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Telefon: 033-202650

E-post: info@verktygsboden.se

Miljavern/kassering

Gjenvinn ugnsket materiale.

Det skal ikke kastes sammen med
husholdningsavfallet. Alle maskiner,
alt tilbehgr og all emballasje skal
sorteres og leveres til en gjenvinningsstasjon
og kasseres pa en miljgvennlig mate.
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Spesifikasjoner:

Hastighet (uten belastning): 16,000 o/min
Slipeband: 10 x 330 mm.
Maksimalt lufttrykk: 6,3 bar
Luftforbruk: 113 I/min.
Luftinntak: 4" BSPT
Vekt: 0,8 kg

Informasjon om staey og vibrasjoner:

Lydtrykkniva i henhold til maskindirektivet
2006/42/EU:

Lydtrykk: LA 89 dB(A)
Lydeffekt: L,A: 100 dB(A)
Vibrasjonshandtak: a,:< 0,9 m/s?

Som en del av pdgdende produktutvikling kan
produktspesifikasjonene endres uten varsel.

Stey og vibrasjoner

Stgy- og vibrasjonsnivaer i spesifikasjonen er
bestemt i henhold til ISO 28927-3. Tallene som er
gitt kan brukes til 8 sammenligne lignende verktgy
testet med denne standarden. Disse tallene kan
brukes til & vurdere eksponering for stgy- og
vibrasjonsnivaer.

Figurene representerer normal bruk av verktgyet
under normale arbeidsforhold. Et darlig
vedlikeholdt, feilmontert eller misbrukt verktgy

kan gi gkte stgynivaer og vibrasjoner. Den totale
arbeidsperioden du kan bruke dette verktgyet

ma vaere avgjgrende i perioder nar verktgyet

er inaktivt eller slatt av. Ta hyppige hvilepauser

nar du bruker dette verktgyet. Det er i brukernes
interesse @ maksimere sikkerheten ved a bruke riktig
sikkerhetsutstyr, som hgrselsvern som beskytter
mot hgy eller gjentatt stgy og antivibrasjonshansker
som minimerer vibrasjoner. Ikke bruk verktgyet med
hendene under en normal behagelig temperatur, da
vibrasjoner vil ha stgrre effekt.

Lyd

Stoydirektivet ble innfgrt for 8 beskytte mot
risikoen for helse og sikkerhet som oppstar eller
kan oppsta ved eksponering for stgy og risiko

for hgrsel. Direktivet kan brukes til & definere
stgyeksponering og de fysiske parameterne,

som maksimalt lydtrykk og daglige og ukentlige
eksponeringsnivaer. Spesiell oppmerksomhet bgr
rettes mot eksponeringsniva og varighet.

For mer informasjon om stgydirektivene
2003/10/EU og 2000/14/EU, besgk Det europeiske
arbeidsmiljporganet - www.osha.europa.eu.

Vibrasjoner

Det europeiske direktivet om fysiske midler
(vibrasjoner) 2002/44/EU ble introdusert for

a kontrollere eksponering for vibrasjoner pa
arbeidsplassen. Direktivet gjgr det mulig for
brukere av verktgy a ta informerte beslutninger
om hvor mye tid som kan brukes pa arbeid.

De som regelmessig bruker utstyr med mye
vibrasjon over lang tid har hgyere risiko for
helseproblemer. ISO 28927-3 maler vibrasjon i
tre retninger, kalt triaksial- eller vektorsummaling.
Nar du bruker utstyr med mye vibrasjon, pass
pa at du ikke overskrider eksponeringsnivaene.
For mer informasjon om vibrasjonsdirektivet
2002/44/EU, ga til Det europeiske
arbeidsmiljporganet pa www.osha.europa.eu



Offentlig sikkerhet

+ For informasjon om flere farer ma du lese og
forsta sikkerhetsinstruksjonene fgr du monterer,
bruker, reparerer, vedlikeholder, endrer tilbehgr
eller arbeider med dette verktgyet. Hvis du ikke
gjor dette, kan det fgre til alvorlig personskade.

+ Kun kvalifiserte og oppleerte operatgrer bgr
montere, justere eller bruke dette verktgyet.

+ Ikke modifiser dette verktgyet. Endringer kan
redusere effektiviteten av sikkerhetstiltak og
gke risikoen for operatgren.

+ Ikke kast sikkerhetsinstruksjonene, gi dem til
operatgren.

+ Ikke bruk verktgyet hvis det er skadet.

* Verktgyene skal inspiseres regelmessig for a
verifisere at karakterene og merkingene som
kreves i denne delen av ISO 11148, er leselig
merket pa verktgyet. Arbeidsgiver/bruker bgr
kontakte produsenten for a fa etikettnavn ved
behov

ADVARSEL: Denne enheten er ikke beregnet til
bruk av personer (inkludert barn) med nedsatte
fysiske eller mentale evner, mangel pa erfaring eller
kunnskap, med mindre de er under oppsyn eller har
fatt klare instruksjoner om bruk av apparatet av en

person som er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn bgr

overvakes for a sikre at de ikke leker med apparatet.
Prosjektilfarer

+ Veaer oppmerksom pa at feil pa arbeidsstykket
eller tilbehgret, eller til og med det innebygde
verktgyet selv, kan generere prosjektiler med hgy
hastighet.

* Bruk alltid slagfaste vernebriller ved bruk av dette

verktgyet. Kvalitetsbeskyttelsen som kreves bgr
kontrolleres fgr hver bruk.

* Bruk vernehjelm nar du arbeider i hodehgyde.

+ Risikoen for andre bgr ogsa vurderes pa dette
tidspunktet.

+ Sgrg for at arbeidsstykket er godt festet.

Kvelningsfare

+ Kvelning, skalpering og/eller sar kan oppsta
hvis lgstsittende klaer, smykker, halskjeder,
har eller hansker ikke holdes unna verktgyet
og dets tilbehgr

Risiko ved bruk

* Bruk av verktgyet kan utsette operatgrens hender

for farer, inkludert kutt, skrubbsar og varme.

* Bruk egnede hansker for a beskytte hendene.
+ Operatgrer og vedlikeholdspersonell ma veere

fysisk i stand til & handtere verktgyets stgrrelse,
vekt og kraft.

+ Hold verktgyet riktig. Veere klar til & motvirke

normale eller plutselige bevegelser og ha begge
hendene tilgjengelig.

+ Oppretthold en balansert kroppsstilling og sikkert

fotfeste.

« Slipp start-stopp-enheten ved strembrudd.
+ Bruk kun smgremidler anbefalt av produsenten.
+ Personlige vernebriller skal brukes. egnede

hansker og verneklaer anbefales.

+ Unnga direkte kontakt med bevegelige deler

for a forhindre at hand eller andre kroppsdeler
klemmes eller kuttes. Bruk egnede hansker for
a beskytte hendene.

+ Det er fare for elektrostatisk utladning ved bruk

pa plast og andre ikke-ledende materialer.

Risiko for gjentatte bevegelser

+ Nar du bruker dette verktgyet til & utfgre

arbeidsrelaterte aktiviteter, kan operatgren fgle
ubehag i hender, armer, skuldre, nakke eller andre
deler av kroppen.

+ Nar du bruker dette verktgyet, bgr du ha en

komfortabel holdning samtidig som du har godt
fotfeste og unngar vanskelige eller ubalanserte
stillinger. Operatgren bgr endre holdning under
lengre oppgaver. Dette kan bidra til 8 unnga
ubehag og tretthet.

« Hvis operatgren opplever symptomer som

konstant eller tilbakevendende fglelse, smerte,
banking, verking, prikking, nummenhet,
brennende fglelse eller stivhet, bgr disse
varseltegnene ikke ignoreres. Operatgren bgr
informere arbeidsgiveren og konsultere en
kvalifisert helsepersonell.



Risiko med tilbehoar

+ Koble verktgyet fra stramforsyningen fgr du
monterer eller bytter ut verktgyet eller tilbehgret

+ Unnga direkte kontakt med det innsatte
verktgyet under og etter bruk, da det kan vaere
skjevt eller skarpt.

* Bruk kun stgrrelser og typer av tilbehgr og
forbruksmateriell som anbefales av produsenten
av dette verktgyet. Ikke bruk andre typer eller
stgrrelser av tilbehgr eller forbruksmateriell

Farer pa arbeidsplassen

« Skliing, snubling og fall er store arsaker
til arbeidsskader. Veer oppmerksom pa
glatte overflater forarsaket av verktgyet og
ogsa farer forarsaket av luftledningen eller
hydraulikkslangen.

+ Dette verktgyet er ikke beregnet til bruk i
potensielt eksplosive omgivelser og er ikke
isolert mot kontakt med elektrisk strgm.

« Pass pa at det ikke er elektriske kabler, gassrgr
osvV., som kan forarsake fare hvis de skades av
verktgyet.

Stev- og reykfare

+ Stgv og reyk som genereres ved bruk av
dette verktgyet kan forarsake darlig helse
(for eksempel kreft, fadselsskader, astma
og/eller dermatitt). Risikovurdering og
implementering av passende kontroller for
disse farene er ngdvendig.

« Risikovurdering ma inkludere stgv som dannes
ved bruk av verktgyet og muligheter for d avlede
eksisterende stgv.

« Rett utblasingen for & minimere forstyrrelse av
stov i stpvete omgivelser.

+ Nar det dannes stov eller rgyk, bgr prioritet vaere
a kontrollere dem ved utslippspunktet.

* Bruk andedrettsvern i henhold til arbeidsgivers
anvisninger og i henhold til arbeids- og
sikkerhetsbestemmelsene.

Stoyrisiko

Eksponering for hgye stgynivaer kan forarsake
permanent nedsatt hgrsel og andre problemer,
som tinnitus (ringing, summing, plystring

eller smerter i grene). Risikovurdering og
implementering av passende kontroller for disse
farene er derfor avgjgrende.

Hensiktsmessige kontroller for a

redusere risikoen kan omfatte tiltak som

a dempingsmaterialer for a forhindre at
arbeidsstykker "ringer".

Bruk hgrselsvern i henhold til arbeidsgivers
anvisninger og i henhold til arbeids- og
sikkerhetsbestemmelsene.

Bruk og vedlikehold dette verktgyet som anbefalt
i brukerhdndboken for a forhindre en ungdvendig
gkning i lydnivaet.

Vedlikehold og bruk verktgyet som anbefalt i
brukerhandboken for a forhindre ungdvendig
gkning i stay.

Hvis verktgyet har en lyddemper, sgrg for at det er
pa plass og i god stand nar verktgyet er i bruk.

Vibrasjonsrisiko

Denne informasjonen skal rette oppmerksomheten
mot vibrasjoner som ikke er eliminert ved design
og konstruksjon, og som forblir gjenvaerende
vibrasjonsfare. Det skal gjgre det mulig for
arbeidsgivere & identifisere omstendighetene

der operatgren sannsynligvis blir utsatt for
vibrasjoner. Hvis vibrasjonsemisjonsverdien
oppnadd med ISO 28927-3 ikke i tilstrekkelig

grad representerer vibrasjonen ved tiltenkt bruk
(og forutsigbare funksjonsfeil) av maskinen, skal
tilleggsinformasjon og/eller advarsler gis for a
gjere det mulig a vurdere og handtere risikoer som
oppstar fra vibrasjoner.

Eksponering for vibrasjoner kan fgre

til invalidiserende skader pa nesen og
blodtilfgrselen til hender og armer.

Bruk varme klaer nar du arbeider under kalde
forhold og hold hendene varme og tarre.

Hvis du opplever nummenhet, prikking, smerte
eller misfarging av huden i fingrene eller hendene,
slutte a bruke maskinen, informer arbeidsgiveren
din og oppsok lege.

Bruk og vedlikehold maskinen som anbefalt i
brukerhandboken for a forhindre ungdvendige
gkninger i vibrasjonsnivaer.

Hold verktgyet med et lett, men sikkert grep med
hensyn til de ngdvendige reaksjonskreftene,

da risikoen for vibrasjoner generelt er stgrre nar
gripekraften er hgyere.



Ytterligere sikkerhetsinstruksjoner
for pneumatisk verktay.

Luft under trykk kan forarsake
alvorlig skade:

+ Sla alltid av avtrekkslufttilfgrselen, koble

fra lufttrykkledningen og koble verktgyet fra

tilfgrselen nar det ikke er i bruk, fer du bytter
tilbehgr eller foretar reparasjoner.

* Rett aldri luft mot deg selv eller noen andre.
- Piskende slanger kan forarsake alvorlig skade.

Kontroller alltid for skadede slanger og koblinger.

+ Nar universalvrikoblinger (klokoblinger)

brukes, bgr Iasepinne monteres og
vinkelsikkerhetskablene skal brukes for &
beskytte motstaende slange til verktgy eller
slange til slange-tilkobling.

* lkke overskrid det maksimale lufttrykket som er

angitt pa verktgyet.

« Laft eller baer aldri et luftverktgy etter slangen.

Sikkerhetsregler for slipemaskin

Bruk klemmer eller en annen praktisk mate a feste
arbeidsstykket til en stabil plattform. Hvis du
holder arbeidsstykket for hand eller mot kroppen,
kan det fgre til at du mister kontroll.

a.

b.

Bruk ALLTID verneutstyr, inkludert stgvmaske,
vernebriller og hgrselvern.

Sgrg for at alle personer i naerheten av
arbeidsomradet ogsa er utstyrt med egnet
verneutstyr.

. Veer forsiktig ved sliping av visse tresorter

(for eksempel bgk, eik, mahogni og teak), fordi
stgvet som produseres er giftig og kan forarsake
allergiske reaksjoner.

. ALDRI behandle materialer som inneholder

asbest. Ta kontakt med kvalifisert fagpersonell
dersom du er usikker pa om noe inneholder
asbest.

. IKKE SLIP magnesium eller legeringer som

inneholder en hgy prosentandel magnesium.

. Veer oppmerksom pa maling eller behandlinger

som kan ha blitt pafgrt materialet som slipes.
Mange behandlinger kan skape stgv som er
giftig eller pa annen mate skadelig. Hvis du
arbeider pa et bygg som er bygget fgr 1960, er
det en gkt sjanse for a stgte pa blybasert maling.

. Stgvet som dannes ved sliping av blybasert

maling er spesielt farlig for barn, gravide og
personer med hgyt blodtrykk. Ikke la personene
komme i naerheten av arbeidet, selv om du har
egnet personlig verneutstyr.

. Prev sa godt som mulig alltid & bruke en

stgvsuger for @ samle opp st@v og rusk.

i. Vaer spesielt forsiktig nar du bruker en maskin

til bade tre- og metallsliping. Gnister fra metall
kan lett antenne trestgv. Rengjor alltid maskinen
grundig for a redusere risikoen for brann

j. Tem stgvposen eller beholderen (hvis aktuelt)

ofte under bruk, fgr du tar pauser og

etter avsluttet sliping. Stgv kan vaere en
eksplosjonsfare. IKKE kast slipestgv pa apen
ild. Spontan forbrenning kan oppsta nar
oljeprodukter eller vannpartikler kommer i
kontakt med stgvpartikler. Veer ngye med a
kaste avfallsmaterialer i samsvar med lokale
lover og forskrifter.

. Arbeidsflater og sandpapir kan bli svaert

varme under bruk. Hvis det er tegn til brenning
(r@yk eller aske) fra arbeidsflaten, stopper du og
lar materialet avkjgles. Ta ikke pa arbeidsflaten
eller sandpapiret fgr de har fatt tid til & avkjgles.

. Taikke pa slipebandet under bruk.
.Sla alltid av slipemaskinen fgr du legger den

fra deg.

. Ikke bruk den til vatsliping. Veesker som

kommer inn i motorhuset kan forarsake alvorlig
elektrisk stot.

. Koble alltid slipemaskinen fra stramforsyningen

for du bytter eller skifter ut slipebandet.

. Selv nar denne maskinen brukes som

foreskrevet, er det ikke mulig & eliminere alle
gjenvaerende risikofaktorer. Ikke bruk maskinen
hvis du er usikker pa sikker bruk av den.



Ytterligere sikkerhetsinstruksjoner for
pneumatisk slipeverktey

+ Sjekk bakstykket fgr bruk. Ikke bruk den hvis det
er sprukket eller gdelagt eller hvis det er mistet.

« Kjgr aldri verktgyet med mindre slipebandet
brukes pa arbeidsstykket.

« Slipehjul og skjzereverktgy ma ikke brukes.

» Kontroller at den maksimale

bevegelseshastigheten til det innsatte verktgyet
(klaffhjul, slipeband, fiberplater, stgtteplater osv.)
er hgyere enn hastigheten til slipemaskinen.

+ Selvfestende slipeskiver skal plasseres

konsentrisk pa stgtteplaten.

+ Pass pa at det ikke er elektriske kabler, gassrgr

osv., som kan forarsake fare hvis de skades av
maskinen.




Produktkunnskap

Spennarm
Spennrulle
Slipeband
Spennspak
Forlengerarm
Vinkeljusteringsskrue
Handtak
Utsug
Luftinntak

10 Hurtigkobling
11 Gasspjeld

12 Drivrulle

CONOUAWN =

Tilbehgr (ikke vist):
« 2 x slipeband (60 gr)
+ Sekskantngkkel

Tiltenkt bruk

Kompressordrevet slipemaskin med justerbar
beltearm og enkel spennfunksjon.

Designet for lettere overflatebehandling og
malingsfjerning.

Utpakking av verkteyet

« Pakk forsiktig ut og inspiser den nye maskinen.
Gjgr deg kjent med alle dens egenskaper og
funksjoner

+ Sgrg for at alle deler av maskinen er tilstede og
i god stand. Hvis noen deler mangler eller er
skadet, skift ut slike deler fgr du prever a bruke
maskinen.

Foer bruk

ADVARSEL: Koble alltid fra lufttilfgrselen far
rengjoring eller vedlikehold.

ADVARSEL: Fgr du monterer slipebandet, sgrg for
at slipemaskinen er slatt av.

Obs! Ikke fortsett & bruke slitte eller gdelagte
slipeband. Pass pa at fremmedlegemer,

for eksempel spiker og skruer, fjernes fra
arbeidsstykket fgr start.

ADVARSEL: IKKE bruk slipeband pa treverk som
tidligere har veert brukt pa metall. Dette kan
forarsake skrubbing pa treoverflaten. IKKE bruk
denne slipemaskinen til sliping av magnesium.

Obs! Fgr hver bruk, drypp 3 draper Air Tool Qil (ikke
inkludert) inn i luftinntaket (9) for & gke maskinens

levetid.

Lufttilkobling

WATER EEPARATION

QUICK COUPLER

DRAIN DAILY
AIR SUPPLY

RECOIL HOSE

LEADER HOBE REGULATOR

+ Denne maskinen ma kobles til en ren, tgrr

lufttilfgrsel med oljesmgring og vannutskiller.

+ Ikke la trykket overskride den angitte

maksimalverdien (se "Spesifikasjoner")

+ Kontroller at vannet tappes fra luften daglig.
« Kontroller at alle deler av systemet (slanger,

beslag osv.) er riktig merket for lufttrykket som
skal brukes.

Montering av slipeband

1

. Skyv inn spennspaken (4) og skyv spennarmen

(1) inn i forlengerarmen (5) og slipp
spennspaken.

. Vri slipebandet (3) rundt drivremmen (12) og

spennreimskiven (2), og pass pa at den er
sentrert.

. Spenn slipebandet ved a trykke og holde inne

spennspaken. Lgsne spennspaken nar beltet er
montert.

Vinkeljustering

Forlengerarmen (5) er justerbar for a gke
allsidigheten nar du utfgrer slipeoperasjoner for
komplekse geometrier.

. Lgsne vinkeljusteringsskruen (6) ved hjelp av

den medfglgende unbrakongkkelen, og roter hele
slipebandet til gnsket posisjon.

. Fest vinkeljusteringsskruen.



Drift.

ADVARSEL: Bruk alltid vernebriller, egnet
andedrettsvern og hgrselvern samt egnede
hansker nar du arbeider med denne maskinen.

Obs! Bruk alltid klemmer for a feste arbeidsstykket

til arbeidsbenken hvis mulig.

1. Koble slipemaskinen til lufttilfgrselen,
og seorg for at trykkinnstillingen er riktig.

Se "Spesifikasjoner” for lufttilfgrselstrykket.

2. Hold verktgyet i handtaket (7), og trykk forsiktig
gassen (11) mot handtaket.

3. Slipebandet (3) begynner a rotere. Press inn
gassen ytterligere for & gke hastigheten, slipp
litt for & redusere hastigheten.

4. Nar slipebandet roterer med gnsket hastighet,
beveger du beltet langsomt mot arbeidsstykket
og begynner forsiktig & slipe materialet.

5. Trykk moderat mot arbeidsstykkets overflate
under drift. Trykk ikke for hardt.

« For a stoppe verktgyet, flytt slipebandet bort
fra arbeidsstykket, slipp gassen helt og la
sikkerhetssperren kobles inn.

Vedlikehold

Generell inspeksjon

+ Kontroller regelmessig at alle festeskruer er

stramme.

Rengjering

+ Hold alltid maskinen ren. Smuss og stg@v ferer

til at de innvendige delene slites raskt ut og
forkorter maskinens levetid. Rengjgr hoveddelen
av maskinen med en myk bgrste eller torr klut.
Hvis tilgjengelig, bruk ren, tarr, trykkluft for a
bldse gjennom ventilasjonshullene

* Rengjor verktgyhuset med en myk fuktig klut med
et mildt rengjgringsmiddel. Bruk ikke alkohol,
bensin eller sterke rengjgringsmidler.

* Bruk aldri etsende midler til rengjgring av
plastdeler.

Smering

+ Smgr alle bevegelige deler med jevne mellomrom
med egnet smgremiddel.

Oppbevaring

+ Oppbevar dette verktgyet forsiktig pa et trygt, tert
sted utilgjengelig for barn.



Eksplodert skisse og reservedelsliste

Ref. Description  Part# Q' TY Ref. Description  Part# Q' TY
1 housing WFS—1037—01 4 commutstor VES-1037-16
z bearing 518 GB 27694 13 dugt—prool blade WF5—-1037-17
k! eylinder front cover WFS=1037-02 26 strap gear WES-1037-18
i gasket WFS—1037-03 7 gasket GB/T 97.1 6 1
5 rotor WFS-1037-04 18 nut GB/T 889, 1-2000 Ma
8 pin WFG—1015-11 (fi ) 1 9 st1ap WFS-1037-19
! s i ; £l pin GB/T B79.2-2000 2. 5X10
] cylinder WF5—1037-07
ki spring WES—1037-210
9 cylinder resr head WFS—-1037-08 1
10 heari 807 G 275-04 . E¥ pin GBS/T 879, 2-2000 2Xs
saring 7 276 1
1 tri CB/T 3452.1 34 g 1 lock—up block WFS-1037-11
1 ring i 3452.1 34, 5xl.
14 wrench WFs—1037-22
12 houging rear head WFS—1037-02 1
iy ] 1% CrOSE SCTEW GBST R23-2000 M4X2
pin GB/T 879, 2-2000 2X24
14 tei : WFS—1037-10 16 SCTEW GB/T Th. 1-2000 MSKZ0 1
rigger —1017—
15 vilve bushing WFS—1037-11 & fpTing i
16 Crine GB/T 1451.1 12. 5218 '?'“ pi LBCT 435, 42000 2
1 teri Pp—— g k1] adjusiment rod WFE-1037-24
7 ring / 453.1
i i : & 40 spring VFS-1037-15
1 ring 4, 8X1. 6
4] djustment block  WES-1037-14
19 latchrelease WFS-1037-12 Fe R e
5 s 41 CIogs Screw GB/T 815.1 M3X10
ring GB/T 3452.1 5. 6x1.8
: g : = 43 serew GB-T 77-2000 M4Xs
1 spring WFS—1037-13 1
12 mu"zle cover '#F5—1c-31—1:‘ H pasclar pa VES-10d7-21
= St iafei WPS-1037-15 43 bearing 684 GB/T 2021-15%4 2
46 bearing bushing WFS-1037-23




EF-SAMSVARSERKLARING

Maskindirektiv 2006/42/EU
OPPRINNELIG ERKLEARING

Vi, produsenten,

Foretak: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

forsikrer om at konstruksjon og produksjon av dette produktet markedsfgrt under varemerket
PELA

Maskin: Bandslipemaskin 10x330 mm, Bandslipemaskin i 20x520 mm
Typebetegnelse: WFS-1037, WFS-1037
Artikkelnummer: 510975, 510994

folger alle relevante bestemmelser i samsvar med MD 2006/42/EC
For & veere i samsvar med de ovennevnte direktivene, er fglgende harmoniserte standarder brukt:

Standard:
ENI1SO 11148-8:2011

Sertifikatnummer: 15121302C-S

Dette produktet ble CE-merket i: 2019

Person som er autorisert til & utarbeide den tekniske dokumentasjonen, og er etablert i Det
europeiske fellesskapet:

Navn: Lars Edwardsson

Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denne erklaeringen gjelder utelukkende for produktet i den utfgrelsen det ble markedsfgrt i og
utelukker komponenter som sluttkunden legger til na og/eller pa et senere tidspunkt.

Poststed og land: Boras, Sverige Dato: 19/06/2019

Navn: Magnu’s Johansgon
Stilling: Purc

VERKTYGSBODEN




Kontaktoplysninger

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Telefon: +46 033-202650
E-mail: info@verktygsboden.se

Miljebeskyttelse/skrotning
Genanvend ugnsket materiale,
smid det ikke i husholdningsaffaldet.

Alle maskiner, alt tilbehgr og al —
emballage skal sorteres og afleveres

pa en genbrugsstation, hvor det skal

bortskaffes pa en miljgvenlig made.
Specifikationer:

Omdrejningstal (uden last): 16.000 o/min.
Slibeband: 10 x 330 mm.
Maksimalt lufttryk: 6,3 bar
Luftforbrug: 113 I/min.
Luftindlgb: " BSPT
Veegt: 0,8 kg

Oplysninger om stej og vibrationer:

Lydtryksniveau i henhold til maskindirektiv
2006/42/EF:

Lydtryk: LA 89 dB(A)
Lydeffekt: L,A: 100 dB(A)
Vibrationshandtag: a,:<0,9m/s?

Som en del af den Igbende produktudvikling
kan produktspecifikationerne andres uden
forudgaende varsel.

Stej og vibrationer

Stgj- og vibrationsniveauer i specifikationen er
fastsat i henhold til ISO 28927-3. De angivne tal
kan bruges til at sammenligne lignende veerktgjer,
der er testet i henhold til denne standard. Disse tal
kan bruges til at vurdere eksponering for stgj- og
vibrationsniveauer.

Tallene repraesenterer normal brug af vaerktgjet
under normale arbejdsforhold. Et darligt
vedligeholdt, forkert monteret eller misbrugt
veerktgj kan give ggede lydniveauer og vibrationer.
Den samlede arbejdsperiode, som du kan anvende
dette veerktgj i, skal bestemmes i perioder, hvor
veerktgjet er inaktivt eller slukket. Tillad hyppige
hvilepauser ved anvendelse af dette veerktgj. Det er
i brugernes interesse at maksimere sikkerheden
ved at bruge det rigtige sikkerhedsudstyr, sasom
harevaern, der beskytter mod hgj eller gentagen
stgj og anti-vibrationshandsker, som minimerer
vibrationer. Anvend ikke veerktgjet med haenderne
ved en normal behagelig temperatur, eftersom
vibrationer vil fa en stgrre effekt.

Lyd

Stgjdirektivet blev indfgrt for at beskytte mod

den risiko for sundhed og sikkerhed, der opstar
eller kan opsta ved eksponering for stgj, og

risiko for hgrelsen. Direktivet kan anvendes til at
definere stgjeksponering og de fysiske parametre,
sasom maksimalt lydtryk og daglige og ugentlige
eksponeringsniveauer. Der bgr lasegges seerlig veegt
pa eksponeringsniveau og varighed.

For mere information om stgjdirektiverne
2003/10/EF og 2000/14/EF, besgg Det Europaeiske
Arbejdsmiljgagentur - www.osha.europa.eu.

Vibrationer

Det europaeiske direktiv om fysiske agenser
(vibrationer) 2002/44/EF blev indfgrt for at
kontrollere eksponeringen for vibrationer pa
arbejdspladsen. Direktivet ggr det muligt for
brugere af veerktgjer at traeffe informerede
beslutninger om, hvor meget tid der kan bruges
pa at arbejde. De, der regelmaessigt anvender
hgjvibrationsudstyr over en laengere periode, har
stgrre risiko for helbredsproblemer. ISO 28927-
3 maler vibrationer i tre retninger, hvilket kaldes
triaksial- eller vektorsummaling. Ved brug af
udstyr med hgj vibration skal du passe pa ikke
at overskride eksponeringsniveauerne. For mere
information om vibrationsdirektivet 2002/44/EF,
bes@g Det Europaeiske Arbejdsmiljgagentur pa
adressen www.osha.europa.eu



Generel sikkerhed

« For flere farer skal du leese og forsta
sikkerhedsanvisningerne, inden du installerer,
anvender, reparerer, vedligeholder, udskifter
tilbehgr eller arbejder med dette veerktg;.

Hvis du undlader dette, kan det forarsage
alvorlig personskade.

+ Kun kvalificerede og uddannede operatgrer bgr
installere, justere eller anvende dette vaerktg;.

« Foretag ikke andringer pa dette veerktgj.
Zndringer kan reducere effektiviteten af
sikkerhedsforanstaltninger og gge risici for
operatgren.

+ Bortskaf ikke sikkerhedsanvisningerne, giv dem
til operatgren.

+ Anvend ikke vaerktgjet, hvis det er blevet
beskadiget.

+ Veerktgjerne skal inspiceres regelmaessigt for at
verificere, at de klassifikationer og maerkninger,
der kreeves i denne del af ISO 11148, er
markeret laesbart pa veerktgjet. Arbejdsgiveren/
brugeren bgr kontakte producenten for at fa
meerkningsnavne, nar det er ngdvendigt.

ADVARSEL: Dette apparat er ikke beregnet til

at blive anvendt af personer (herunder bgrn)

med nedsatte fysiske eller mentale evner eller
manglende erfaring eller viden, medmindre de

er under opsyn eller blevet instrueret i brugen af
apparatet af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed. Bgrn skal vaere under opsyn for at sikre,
at de ikke leger med apparatet.

Projektilrisici

+ Bemaerk, at fejl pa arbejdsemnet eller tilbehgret,
eller endda i selve det indbyggede vaerktgj,
kan generere projektorer med hgj hastighed

« Beer altid slagfast gjenbeskyttelse, nar
du anvender dette veerktgj. Den kreevede
kvalitetsbeskyttelse bgr vurderes for hver
anvendelse

« Beer sikkerhedshjelm, nar du arbejder i
hovedhgjde.

* Risiciene for andre bgr ogsa vurderes pa dette
tidspunkt.

+ Sgrg for, at emnet er forsvarligt fastgjort.

Kveelningsrisiko

« Kvaelning, skalpering og/eller sar kan forekomme,

hvis lgstsiddende tgj, smykker, halskeeder, har
eller handsker ikke holdes vaek fra veerktgjet og
dets tilbehgr

Risici ved brug

* Brug af vaerktgjet kan udsaette operatgrens

haander for farer, herunder snitsar,
hudafskrabninger og varme.

« Anvend egnede handsker til at beskytte dine

haender.

+ Operatgrer og vedligeholdelsespersonale skal

veere fysisk i stand til at handtere veerktgjets
storrelse, vaegt og kraft

+ Hold vaerktgjet korrekt; veere klar til at modvirke

normale eller pludselige bevaegelser og have
begge hander til radighed.

+ Oprethold en afbalanceret kropsposition og

sikkert fodfaeste.

+ Slip start-stop-enheden i tilfaelde af strgmsvigt.
« Anvend kun smgremidler, der er anbefalet af

producenten.

+ Personlige beskyttelsesbriller skal anvendes.

Egnede handsker og beskyttelsestgj anbefales.

+ Undga direkte kontakt med bevaegelige dele for

at forhindre, at haender eller andre kropsdele
klemmes eller skaeres. Anvend egnede handsker
til at beskytte dine haender.

« Der er risiko for elektrostatisk afladning, hvis

vaerktgjet anvendes pa plast og andre ikke-
ledende materialer.

Risiko for gentagne bevagelser

+ Nar du anvender dette veerktgij til at udfgre

arbejdsrelaterede aktiviteter, kan operatgren fgle
ubehag i haender, arme, skuldre, nakke eller andre
dele af kroppen.

+ Nar du anvender dette veerktgj, skal operatgren

indtage en behagelig stilling, samtidig med at han
bevarer et fast fodfaeste og undgar akavede eller
ubalancerede stillinger. Operatgren bgr aendre
holdning under laengerevarende opgaver. dette
kan hjeelpe med at undga ubehag og traethed

* Hvis operatgren oplever symptomer som

konstante eller tilbagevendende fornemmelser,
f.eks. smerte, gmhed, snurren, felelseslgshed,
braendende eller dunkende fornemmelser eller
stivhed, bgr disse advarselstegn ikke ignoreres.
Operatgren bgr informere arbejdsgiveren og
konsultere en kvalificeret sundhedsperson.



Risici ved tilbehor

* Kobl veerktgjet fra stremforsyningen, inden du
monterer eller udskifter veerktgjet eller tilbehgret.

+ Undga direkte kontakt med det indsatte vaerktgj
under og efter brug, eftersom det kan vaere skaevt
eller skarpt.

+ Anvend kun stgrrelser og typer af tilbehgr
og forbrugsmaterialer, der er anbefalet af
producenten af dette veerktgj. Anvend ikke
andre typer eller stgrrelser af tilbehgr eller
forbrugsmaterialer

Farer pa arbejdspladsen

Gliden, snublen og fald er veesentlige arsager
til arbejdsskader. Veer opmeerksom pa glatte
overflader forarsaget af vaerktgjet og ogsa

pa farer forarsaget af luftledningen eller
hydraulikslangen.

Dette vaerktgj er ikke beregnet til brug i potentielt
eksplosive atmosfaerer og er ikke isoleret mod
kontakt med elektrisk strgm.

Serg for, at der ikke er elektriske kabler, gasror
osv., som kan forarsage fare, hvis de bliver
beskadiget af vaerktgjet

Stev- og regrisici

+ Stgv og reg, der genereres ved brug af dette

vaerktgj, kan forarsage darligt helbred (f.eks.

kraeft, fosterskader, astma og/eller dermatitis).

Risikovurdering og implementering af passende

kontroller for disse farer er ngdvendige.

Risikovurdering skal omfatte stg@v, der er skabt

ved brug af veerktgjet, og muligheder for at aflede

eksisterende stgv

Malret udsugningen for at minimere

stpvforstyrrelser i et stgvfyldt miljg.

+ Nar der dannes stgv eller rag, bgr det prioriteres
at kontrollere dem ved udledningssstedet.

* Brug andedraetsvaern i overensstemmelse med
arbejdsgiverens anvisninger og i henhold til
arbejds- og sikkerhedsbestemmelserne.

Stojrisici

+ Eksponering for hgje lydniveauer kan forarsage
permanent hgrenedsaettelse og andre
problemer, f.eks. tinnitus (ringen, summen,
flgjten eller smerter i grerne). Risikovurdering og
implementering af passende kontroller for disse
farer er derfor afggrende.

+ Passende kontroller for at reducere risikoen
kan omfatte foranstaltninger sasom
daempningsmaterialer for at forhindre
arbejdsemner i at "ringe”.

* Brug hgreveern i overensstemmelse med
arbejdsgiverens anvisninger og i henhold til
arbejds- og sikkerhedsbestemmelserne.

« Anvend og vedligehold dette veerktgj som
anbefalet i brugsanvisningen for at forhindre
en ungdvendig stigning i lydniveauet.

+ Vedligehold og betjen vaerktgjet som anbefalet i
brugsanvisningen for at forhindre en ungdvendig
stigning i stgjniveauet.

* Hvis veerktgjet har en lyddaemper, skal du
sgrge for, at den er pa plads og i god stand, nar
veerktgjet anvendes.

Vibrationsrisici

Disse oplysninger skal henlede opmarksomheden
pa vibrationer, der ikke er blevet elimineret gennem
design og konstruktion og forbliver som resterende
vibrationsrisici. Det bgr ggre det muligt for
arbejdsgiverne at identificere de omstaendigheder,
hvor operatgren kan forventes at blive udsat for
vibrationer. Hvis den vibrationsudledningsvaerdi,
der opnas med ISO 28927-3, ikke i tilstraekkelig
grad repraesenterer vibrationen i de tilsigtede
anvendelsesomrader (og forudsigelige misforhold)
pa maskinen, skal der gives yderligere information
og/eller advarsler for at ggre det muligt at vurdere
og handtere risici som fglge af vibrationer.

+ Eksponering for vibrationer kan forarsage
invaliderende skader pa naesen og
blodforsyningen til haender og arme.

« Baer varmt tgj, nar du arbejder under kolde
forhold, og hold haender varme og tgrre.

+ Hvis du oplever fglelseslgshed, snurren,
smerter eller misfarvning af huden i dine fingre
eller haender, skal du stoppe med at anvende
maskinen, informere din arbejdsgiver og kontakte
en leege.

+ Anvend og vedligehold maskinen som anbefalet i
brugsanvisningen for at forhindre en ungdvendig
stigning i vibrationsniveauerne.

+ Hold vaerktgjet med et let, men sikkert greb under
hensyntagen til de ngdvendige reaktionskreefter,
eftersom risikoen for vibrationer generelt er
stgrre, nar gribekraften er hgjere.



Yderligere sikkerhedsanvisninger for
pneumatisk veerkta;j.

Luft under tryk kan forarsage alvorlige

skader:

* Sluk altid for afluftstilfgrslen, afbryd
lufttryksledningen, og kobl veerktgjet fra
forsyningen, nar det ikke er i brug, inden du
udskifter tilbehgr eller foretager reparationer.

* Ret aldrig luft mod dig selv eller andre.

- Piskende slanger kan forarsage alvorlig skade.
Kontrollér altid for beskadigede slanger og
beslag.

+ Nar der anvendes universelle drejekoblinger
(klokoblinger), skal der monteres lasestifter, og
vinkelsikkerhedskablerne skal anvendes til at
beskytte den modsatte slange til vaerktgj eller
slange til slangetilslutning.

+ Overskrid ikke det maksimale lufttryk, der er
angivet pa vaerktgjet.

« Loft eller beer aldrig et luftveerktgj i slangen.

Sikkerhedsregler for slibemaskine

Anvend klemmer eller en anden praktisk made til
at fastggre emnet til en stabil platform. At holde
arbejdsemnet i handen eller mod kroppen kan fgre
til tab af kontrol.

a. Anvend ALTID beskyttelsesudstyr, herunder
stgvmaske, gjenvaern og hgrevaern.
b. Sgrg for, at alle personer i naerheden af

arbejdsomradet ogsa er udstyret med passende

vaernemidler

c. Veer forsigtig ved slibning af visse traesorter
(f.eks. bgg, eg, mahogni og teak), eftersom
det dannede stgv er giftigt og kan forarsage
allergiske reaktioner.

d. Bearbejd ALDRIG materialer, som indeholder
asbest. Kontakt kvalificeret fagpersonale, hvis
du er usikker pa, om en genstand indeholder
asbest

e. SLIB IKKE magnesium eller legeringer, som
indeholder en hgj procentdel af magnesium.

f. Veer opmaerksom pa lakker eller behandlinger,
som kan veere pafgrt det materiale, der slibes.
Mange behandlinger kan skabe stgv, der er
giftigt eller pa anden made skadeligt. Hvis du
arbejder pa en bygning, som er bygget fgr 1960,

er der en gget chance for at stgde pa blybaseret

maling

«Q

. Stovet, der dannes ved slibning af blybaseret

maling, er seerligt farligt for bgrn, gravide kvinder
og personer med forhgjet blodtryk. Lad ikke
personerne komme teet pa arbejdet, selvom du
har passende personlige vaernemidler

. Forsgg sa vidt muligt at anvende en stgvsuger til

at opsamle stgv og snavs.

Veer seerlig forsigtig, nar du anvender en
maskine til bade trae- og metalslibning. Gnister
fra metal kan nemt antaende traestgv. Renggr
altid maskinen grundigt for at mindske risikoen
for brand.

Tem stgvposen eller beholderen (hvis
relevant) ofte under brug, inden du holder
pauser og efter endt slibning. Stgv kan udggre
en eksplosionsfare. Smid IKKE slibestgv

pa aben ild. Spontan forbreending kan

opsta, nar olieprodukter eller vandpartikler
kommer i kontakt med stgvpartikler.

Bortskaf affaldsmaterialer omhyggeligt og i
overensstemmelse med lokale love og regler.

. Arbejdsflader og sandpapir kan blive meget

varme under brug. Hvis der er tegn pa braending
(r@g eller aske) fra arbejdsfladen, skal du
stoppe og lade materialet kgle af. Rgr ikke ved
arbejdsfladen eller sandpapiret, fgr de har naet
at kole af.

Ror ikke ved slibebandet under brug.

.Sluk altid slibemaskinen, inden du saetter den

fra dig.

. Anvend den ikke til vadslibning. Vaesker, der

treenger ind i motorhuset, kan forarsage alvorligt
elektrisk stad.

. Kobl altid slibemaskinen fra stramforsyningen,

inden du udskifter slibebandet.

. Selv nar denne maskine anvendes som

foreskrevet, er det ikke muligt at eliminere alle
resterende risikofaktorer. Hvis du er usikker pa
den korrekte og sikre made at anvende denne

maskine p3, skal du ikke anvende den.



Yderligere sikkerhedsanvisninger for
pneumatiske slibeveerktejer

« Kontrollér bagstykket inden brug. Ma ikke
anvendes, hvis den er revnet eller gdelagt, eller
hvis den er blevet tabt.

* Kor aldrig veerktgjet, medmindre slibebandet
pafgres emnet.

+ Slibehjul og skeereveerktgjer ma ikke anvendes.
« Kontrollér, at den maksimale

bevaegelseshastighed for det indsatte vaerktgj
(klaphjul, slibeband, fiberplader, bagplader osv.)
er hgjere end slibemaskinens hastighed.

+ Selvfikserende slibeskiver skal placeres

koncentrisk pa stgttepladen.

« Sorg for, at der ikke er elektriske kabler, gasrgr

osv., som kan forarsage fare, hvis de bliver
beskadiget af maskinen.




Produktkendskabh

Spaendearm
Spaendevalse
Slibeband
Spaendehandtag
Forleengerarm
Vinkeljusteringsskrue
Handtag
Udsugning
Luftindlgb

10 Lynkontakt

11 Gasspjeeld

12 Drivrulle

CONOUAWN =

Tilbehgr (ikke vist):
+ 2 x slibeband (60 g)
+ Sekskantnggle

Tilsigtet anvendelse

Kompressordrevet slibemaskine med justerbar
remarm og enkel spaendingsfunktion.

Designet til lettere overfladebehandling og
malingfjernelse.

Udpakning af veerktejet
+ Pak forsigtigt ud, og inspicér din nye maskine.

Gor dig fortrolig med alle dens egenskaber og
funktioner

+ Sgrg for, at alle dele af maskinen er til stede og

i god stand. Hvis nogen dele mangler eller er
beskadiget, skal disse dele udskiftes, inden du
forsgger at anvende maskinen.

Inden brug

ADVARSEL: Kobl altid lufttilfgrslen fra inden
renggring eller vedligeholdelse.

ADVARSEL: Inden du monterer slibebandet, skal du

sgrge for, at slibemaskinen er slukket.

Bemeerk! Fortseet ikke med at anvende slidte eller
knaekkede slibeband. Sgrg for, at fremmedlegemer,
f.eks. sgm og skruer, fjernes fra emnet inden start.

ADVARSEL: Anvend IKKE et slibeband pa

tree, der tidligere har veeret anvendt pa metal.
Dette kan forarsage skrubning pa traeoverfladen.
Anvend IKKE denne slibemaskine til slibning af
magnesium.

Bemaerk! Inden hver brug dryppes 3 draber Air
Tool Oil (medfglger ikke) i luftindigbet (9) for at
forleenge maskinens levetid.

Lufttilslutning

WATER EEPARATION

QUICK COUPLER

DRAIN DAILY
AIR SUPPLY

RECOIL HOSE

LEADER HOBE REGULATOR

* Denne maskine skal tilsluttes en ren, tgr

luftforsyning med oliesmgring og vandudskiller.

+ Lad ikke trykket overskride den specificerede

maksimumveerdi (se "Specifikationer").

« Kontrollér, at vandet dreenes fra luften dagligt.
+ Kontrollér, at alle dele af systemet (slanger,

koblinger osv.) er korrekt meerket for det lufttryk,
der skal anvendes.

Montering af slibeband

1.

Skub spaendehandtaget (4) ind og skub
spaendearmen (1) ind i forleengerarmen (5) og
slip speendehandtaget.

. Vikl slibebandet (3) rundt om drivremmen (12)

og spaenderemskiven (2), og sgrg for, at den er
centreret.

. Spaend slibebandet ved at trykke og holde pa

spaendehandtaget. Lgsn spaendehandtaget, nar
remmen er monteret

Vinkeljustering

Forleengerarmen (5) er justerbar for at gge
alsidigheden, nar der udfgres slibehandlinger til
komplekse geometrier.

. Lgsn vinkeljusteringsskruen (6) ved hjeelp af

den medfglgende unbrakonggle, og drej hele
slibebandet til den gnskede position.

. Fastger vinkeljusteringsskruen.



Drift

ADVARSEL: Beer altid gjenveern, passende
andedraetsveern og hgrevaern samt passende.
handsker, nar du arbejder med denne maskine.

Bemeaerk! Anvend altid klemmer til at fastgere
emnet til arbejdsbordet, hvis det er muligt.

1.

Slut slibemaskinen til lufttilfgrslen og serg for, at
trykindstillingen er korrekt, se "Specifikationer"
for lufttilfgrselstrykket

. Hold veerktgjet i handtaget (7), og tryk forsigtigt

gaspedalen (11) mod handtaget

. Slibebandet (3) begynder at rotere. Treed

gaspedalen yderligere ned for at gge
hastigheden, slip en smule for at mindske
hastigheden,

. Nar slibebandet roterer med den gnskede

hastighed, skal du langsomt flytte remmen mod
emnet og forsigtigt begynde at slibe materialet.

. Pafgr moderat tryk pa emnets overflade under

drift. Tryk ikke for hardt.

For at stoppe veerktgjet skal du flytte slibebandet
veek fra emnet, slippe gaspedalen helt og lade
sikkerhedslasen ga i indgreb igen.

Vedligeholdelse
Generelt eftersyn

+ Kontrollér regelmaessigt, at alle
fastggrelsesskruer er tilspaendt.

Rengearing

* Hold altid maskinen ren. Snavs og stev far de
indvendige dele til at slides hurtigt og forkorter
maskinens levetid. Renggr maskinens krop
med en blgd bgrste eller tgr klud. Hvis det er
tilgeengeligt, skal du bruge ren, tgr trykluft til at
blaese igennem ventilationsabningerne

+ Renggr veerktgjshuset med en blgd fugtig klud
med et mildt renggringsmiddel. Anvend ikke
alkohol, benzin eller staerke renggringsmidler

« Anvend aldrig aetsende midler til at renggre
plastdele.

Smaering

+ Smgr alle bevaegelige dele med jeevne
mellemrum med et passende smgremiddel.

Opbevaring

* Opbevar dette veerktgj forsigtigt pa et sikkert,
tort sted uden for bgrns reekkevidde.



Spreengskitse og reservedelsliste

Ref. Description  Part# Q' TY Ref. Description  Part# Q' TY
1 housing WFS—1037—01 4 commutstor VES-1037-16
z bearing 518 GB 27694 13 dugt—prool blade WF5—-1037-17
k! eylinder front cover WFS=1037-02 26 strap gear WES-1037-18
i gasket WFS—1037-03 7 gasket GB/T 97.1 6 1
5 rotor WFS-1037-04 28 it GB/T 889, 1-2000 Ma
§ pin WFG—1015-11 (fif ] ) L b1 strap WFS-1037-19
! s i ; £l pin GB/T B79.2-2000 2. 5X10
] cylinder WF5—1037-07
ki spring WES—1037-210
9 cylinder resr head WFS—-1037-08 1
10 heari 807 G 275-04 . E¥ pin GBS/T 879, 2-2000 2Xs
saring 7 276 1
1 tri CB/T 3452.1 34 g 1 lock—up block WFS-1037-11
1 ring i 3452.1 34, 5xl.
14 wrench WFs—1037-22
12 houging rear head WFS—1037-02 1
iy ] 1% CrOSE SCTEW GBST R23-2000 M4X2
pin GB/T 879, 2-2000 2X24
14 tei : WFS—1037-10 16 SCTEW GB/T Th. 1-2000 MSKZ0 1
rigger —1017—
15 vilve bushing WFS—1037-11 & fpTing i
16 O-ring GB/T 3452.1 12. Sx1.3 & s BT AT 2 2N, 3 -
1 teri Pp—— g k1] adjusiment rod WFE-1037-24
7 ring / 453.1
i i : & 40 spring VFS-1037-15
1 ring 4, 8X1. 6
4 djustment block  WES-1037-14
19 latchrelease WFS-1037-12 Fe R e
5 s 41 CIogs Screw GB/T 815.1 M3X10
ring GB/T 3452.1 5. 6x1.8
: g : = 43 serew GB-T 77-2000 M4Xs
1 spring WFS—1037-13 1
i murjle 2. wrs—m*—u‘ 44 bearing pin WES-1017-17
= St iafei WPS-1037-15 43 bearing 684 GB/T 2021-15%4 2
46 bearing bushing WFS-1037-23




EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Maskindirektiv 2006/42/EF
ORIGINAL ERKLERING

Vi, producenten,

Virksomhed: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sverige
Telefon: +46-33-2026 53

erklzerer, at konstruktion og fremstilling af dette produkt, der markedsfgres under varemzaerket PELA,

Maskine: Bandslibemaskine 10 x 330 mm, bandslibemaskine in 20 x 520 mm
Typebetegnelse: WFS-1037, WFS-1037
Varenummer: 510975, 510994

overholder alle relevante bestemmelser i henhold til maskindirektivet 2006/42/EF

Med henblik pa at overholde det ovennaevnte direktiv er fglgende harmoniserede standarder blevet
anvendt:

Standard:
DS/EN I1SO 11148-8:2011

Certifikatnummer: 15121302C-S

Dette produkt er blevet CE-maerket i: 2019

Person, der har autorisation til at samle den tekniske dokumentation, og som er etableret inden
for Det Europaeiske Faellesskab:

Navn: Lars Edwardsson

Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sverige

Denne erkleering geelder udelukkende for produktet i den udfgrelse, som det forefindes i pa markedet,
og gaelder ikke komponenter, som tilfgres nu og/eller pa et senere tidspunkt af slutkunden.

By og land: Boras, Sverige Dato: 19/06/2019

Navn: Magnu's Johansgon
Stilling: Indk

VERKTYGSBODEN




Yhteystiedot

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Puhelin: 033-202650

Sahkoposti: info@verktygsboden.se

Ympéristonsuojelu /
Kaytidsta poistaminen
Kierrata kaytosta poistetut

materiaalit. Al4 havita niita

talousjatteen mukana. Kaikki koneet,
lisdvarusteet ja pakkaukset on lajiteltava ja
vietava kierratyskeskukseen, jossa ne havitetaan
ymparistoa saastavalla tavalla.

Tekniset tiedot:

Kierrosnopeus (ilman kuormaa): 16,000 kierrosta/min
Hiomanauha: 10 x 330 mm
Maksimi-ilmanpaine: 6,3 bar
lImankulutus: 113 I/min
IImanotto: %" BSPT
Paino: 0,8 kg

Melua ja térinda koskevat tiedot

Aanenpainetaso konedirektiivin 2006/42/EY
mukaisesti:

Aénenpaine: L_A: 89 dB(A)
Aaniteho: L ,A: 100 dB(A)
Kahvan tarina: a,:<0,9m/s?

Tuotteiden teknisiin tietoihin saattaa tulla
muutoksia ilman ennakkoilmoitusta, osana
jatkuvaa tuotekehitysta.

Melu ja térina

Teknisten tietojen mukaiset aani- ja tarinatasot
maaritetaan 1SO 28927-3 -standardin mukaisesti.
lImoitettuja lukuja voidaan kayttaa vertailtaessa
samanlaisia taman standardin mukaisesti
testattuja tyokaluja. Naita lukuja voidaan kayttaa
arvioitaessa altistumista melulle ja tarinalle.
Luvut kuvaavat tyokalun normaalia kayttoa
normaaleissa tyoolosuhteissa. Huonosti huollettu,
vaarin koottu tai vaarin kaytetty tyokalu voi lisata
melutasoa ja tarinda. Kokonaistyoaikaan, jonka
verran kayttaja voi kayttaa tata tyokalua, on
laskettava mukaan mydos jaksot, jolloin tyokalu

on lepotilassa tai pois paalta. Pida saanndllisesti
taukoja, kun kaytat tata tyokalua. Kayttajien edun
mukaista on maksimoida turvallisuus kayttamalla
oikeita turvalaitteita, kuten kuulonsuojaimia, jotka
suojaavat kovalta tai toistuvalta melulta, ja tarinaa
vaimentavia kasineita, jotka minimoivat tarinan.
Ala kayta tyokalua kasin normaalin miellyttavan
tyoskentelylampdtilan alapuolella, koska tarina
vaikuttaa talldin voimakkaammin.

Kayttoaani

Meludirektiivi otettiin kayttoon suojaamaan
terveytta ja turvallisuutta uhkaavilta vaaroilta,
jotka aiheutuvat tai joita voi aiheutua melulle
altistumisesta ja kuulolle aiheutuvista vaaroista.
Direktiivilla voidaan maarittaad melualtistus

ja fyysiset parametrit, kuten aanenpaineen
huippuarvo seka paivittainen seka viikoittainen
altistustaso. Erityista huomiota tulee kiinnittaa
altistumisen tasoon ja kestoon.

Lisatietoja meludirektiiveista 2003/10/EY

ja 2000/14/EY saat Euroopan tyodterveysviraston
verkkosivuilta (www.osha.europa.eu).

Tarina

Fyysisia tekijoita (tarinda) koskeva EU:n direktiivi
2002/44/EY otettiin kayttoon tarinalle altistumisen
rajoittamiseksi tyopaikoilla. Direktiivi mahdollistaa
tyokalujen kayttajille tietoon perustuvien paatosten
tekemisen siita, kuinka kauan tyota voidaan tehda.
Terveysongelmien riski on suurempi niilla, jotka
kayttavat saannollisesti korkeaa tarinaa aiheuttavia
laitteita pitkia aikoja. ISO 28927-3 mittaa

tarinaa kolmessa suunnassa, joita kutsutaan
triaksiaaliseksi tai vektorien summamittaukseksi.
Kun kaytat korkeaa tarinatasoa vaativia laitteita,
ala ylita altistustasoja. Lisatietoja tarinadirektiivista
2002/44/EY on Euroopan tyoturvallisuus- ja
tyoterveysviraston verkkosivuilla osoitteessa
www.osha.europa.eu.



Yleinen turvallisuus

Koska mahdollisia vaaratekijoita on useita, lue
turvallisuusohjeet huolella ja omaksu niiden
sisaltdé ennen tdman tyokalun asennusta, kayttoa,
korjausta, huoltoa, lisdvarusteiden vaihtoa tai
kayttoa. Muussa tapauksessa seurauksena voi
olla vakava loukkaantuminen.

+ Vain patevat ja koulutetut kayttajat saavat
asentaa, saataa tai kayttaa tata tyokalua.

Ala muuta tydkalun rakennetta. Tehdyt muutokset
voivat vahentaa turvallisuustoimenpiteiden
tehokkuutta ja lisata kayttajalle aiheutuvia riskeja.
Ala havita turvallisuusohjeita vaan luovuta ne
laitteen kayttajalle.

Ala kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut.

+ Tyokalut on tarkastettava sdanndllisin valiajoin.
Nain voidaan varmistaa, etta tassa ISO 11148
-standardin osassa vaaditut kelpoisuus- ja
laitetiedot on merkitty tyokaluun selvasti.
Tyonantajan/kayttdjan tulee tarvittaessa ottaa
yhteytta valmistajaan saadakseen tarvittavat
laitemerkinnat.

VAROITUS: Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttoon, joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilta puuttuu kokemusta tai tietoa, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild ole antanut
heille laitteen kayttoa koskevia ohjeita tai valvo
laitteen kayttoa. Lapsia on valvottava, jotta voidaan
varmistaa, etteivat lapset leiki koneella.

Sinkoutumisvaara

+ Huomaa, etta tydkappaleen tai lisdvarusteiden
tai jopa itse sisaanrakennetun tydkalun
vikaantuminen voi aiheuttaa osien sinkoamisen
suurella nopeudella.

Kayta aina iskunkestavia suojalaseja, kun kaytat
tata tyokalua. Riittavan korkea suojaustaso on
tarkistettava ennen jokaista kayttokertaa.

Kayta suojakyparaa tyoskennellessasi paan
korkeudella.

Huomioi talléin myos muille henkildille aiheutuvat
riskit.

+ Varmista, ettd tydkappale on kunnolla kiinnitetty.

Kuristumisriski

+ Jos vdljia vaatteita, koruja, kaulariipuksia, pitkia
hiuksia tai kasineita ei pideta etaalla tyokalusta
ja sen lisdvarusteista, seurauksena voi olla
tukehtuminen, paanahan vaurioituminen ja/tai
haavoja.

Kaytista aiheutuvat riskit

+ Tyokalun kaytto voi altistaa erilaisille
kasivaurioille, kuten viilto-, hankaus- ja
palovammoille.

+ Suojaa kadet kayttamalla sopivia suojakasineita.

« Kayttajien ja huoltohenkildston on oltava
fyysisesti riittavan vahvoja voidakseen kasitella
tyokalun kokoa, painoa ja tehoa.

+ Tartu tyokaluun oikein ja ole valmiina
vastustamaan normaaleja tai akillisia liikkeita
ja pida molemmat kadet vapaana tyoskentelya
varten.

« Sailyta hyva tasapaino ja seiso tukevassa
asennossa.

« Vapauta kaynnistys- ja pysaytyslaite,
jos virransyotto katkeaa.

+ Kayta vain valmistajan suosittelemia
voiteluaineita.

+ Kayta henkilokohtaisia suojalaseja, sopivia
suojakasineita ja suojavaatetusta.

+ Valta suoraa kosketusta liikkuviin osiin
estaaksesi kaden tai muiden ruumiinosien
puristumisen tai viiltovauriot. Suojaa kadet
kayttamalla sopivia suojakasineita.

+ Jos laitetta kaytetaan muovin tai muiden
johtamattomien materiaalien kanssa, on
olemassa sahkostaattisen purkauksen vaara.

Toistuvien liikkeiden vaarat

+ Kun tata tyokalua kaytetaan tyohon

littyvaan toimintaan, kayttaja saattaa tuntea
epamukavuutta kasissa, kasivarsissa, olkapaissa,
niskassa tai muissa kehon osissa.

Kun kaytat tata tyokalua, asetu mukavaan
tyoasentoon. Seiso tukevasti ja valta
epamiellyttavia tai epatasapainoisia asentoja.
Kayttajan tulee vaihtaa asentoa pidempien
tehtavien aikana. Tama voi auttaa valttamaan
epamukavuutta ja vasymysta

Jos kayttaja kokee oireita, kuten jatkuvaa tai
toistuvaa kipua, pistelya, tunnottomuutta,
polttavaa tunnetta tai jaykkyytta, naita
varoitusmerkkeja ei saa jattaa huomiotta.
Kayttajan on ilmoitettava asiasta tyonantajalle
ja neuvoteltava patevan terveydenhuollon
ammattilaisen kanssa.



Lisdvarusteisiin liittyvat riskit

« Irrota tyOkalu virtalahteesta ennen tyokalun tai
lisdlaitteen asentamista tai vaihtamista.

+ Valta suoraa kosketusta asetetun tydkalun
kanssa kayton aikana ja sen jalkeen, koska
tyokalu voi olla vinossa tai terava.

+ Kayta vain taman tyokalun valmistajan
suosittelemia kokoja ja lisdvarustetyyppeja seka
tarvikkeita. Ald kdytad muuntyyppisié tai -kokoisia
lisdvarusteita tai tarvikkeita.

Vaarat tydpaikalla

Liukastumiset, kompastumiset ja putoamiset
ovat tyotapaturmien paaasiallisia syita. Huomioi
tyokalun aiheuttamat liukkaat pinnat seka
ilmaletkun tai hydrauliletkun aiheuttamat vaarat.
Tata tyokalua ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
rajahdysvaarallisissa ymparistoissa, eika sita ole
eristetty sahkokosketukselta.

Varmista, ettei kayttokohteessa ole
sahkokaapeleita, kaasuputkia tms., jotka voivat
aiheuttaa vaaratilanteita, jos tyokalu paasee
vaurioittamaan niita.

Pily- ja savuvaarat

« Tata tyokalua kaytettaessa muodostuva poly

ja savu voivat aiheuttaa terveyshaittoja (esim.
syop4, sikiovauriot, astma ja/tai ihottuma).
Riskinarviointi ja naita vaaroja koskevien
asianmukaisten valvontatoimien toteuttaminen
ovat tarpeen.

Riskinarviointiin on sisallyttava tyokalun kayton
seurauksena muodostuva poly ja mahdollisuudet
poistaa olemassa oleva poly.

+ Suuntaa poistoilman puhallus niin, etta polyn
aiheuttamat hairidt voidaan minimoida polyisissa
kayttoymparistoissa.

Kun polya tai hoyryja muodostuu, on ensisijaisesti
tarkastettava ne poistokohtien yhteydesta.

Kayta hengityssuojaimia tydnantajan ohjeiden ja
tyosuojelumaaraysten mukaisesti.

Meluriski

Korkealle melulle altistuminen voi aiheuttaa
pysyvaa kuulon heikkenemista ja muita ongelmia,
kuten tinnitusta (korvien soiminen, surina,
viheltdvat danet tai pistely). Riskinarviointi

ja naita vaaroja koskevien asianmukaisten
valvontatoimien toteuttaminen ovat tarpeen.

+ Asianmukaisiin riskien vahentamiseen
tahtaaviin valvontatoimenpiteisiin voivat kuulua
esimerkiksi vaimennusmateriaalit, joilla estetaan
tyokappaleiden "soiminen".

Kayta kuulonsuojaimia tyonantajan ohjeiden

ja tyosuojelumaaraysten mukaisesti.

Kayta ja huolla tata tyokalua kayttoohjeen
suositusten mukaisesti estaaksesi melutason
tarpeettoman nousun.

Huolla ja kayta tyokalua kayttoohjeen suositusten
mukaisesti estadksesi tarpeettoman melun
muodostumisen.

Jos tydkalussa on @anenvaimennin, varmista,
etta se on paikallaan ja hyvassa kunnossa,

kun kaytat tyokalua.

Tarinaan liittyvat riskit

Tassa ohjeessa kiinnitetdaan huomiota tarinaan,
jota ei ole poistettu rakenteellisesti ja joka
aiheuttaa erilaisia tarinaan liittyvia riskeja. Ohjeen
avulla tydnantajat voivat tunnistaa olosuhteet,
joissa kayttaja todennakoisesti altistuu tarinalle.
Jos ISO 28927-3 -standardin mukaisesti saatu
tarinapaastoarvo ei edusta riittavasti koneen
todellisten kayttosovellusten (ja ennakoitavissa
olevien poikkeavuuksien) tarinad, on hankittava
lisatietoja ja/tai laadittava varoituksia, jotta tarinasta
aiheutuvia riskeja voidaan arvioida ja hallita.

+ Tarinalle altistuminen voi vaurioittaa nenaa seka
kasien ja kdsivarsien verenkiertoa.

+ Kayta lampimia vaatteita tyoskennellessasi
kylmissa olosuhteissa ja pida kadet lampimina
ja kuivina.

« Jos sormien tai kdsien iho on tunnotonta,
pistelya, kipua tai valkoisuutta, lopeta koneen
kaytto, ilmoita asiasta tyonantajallesi ja ota
yhteys laakariin.

+ Kayta ja huolla tata tyokalua kayttdohjeen
suositusten mukaisesti estaaksesi tarinatasojen
tarpeettoman nousun.

+ Pida tyokalua kevyella mutta tukevalla otteella
ja varaudu mahdollisiin reaktiovoimiin, koska
tarinavaara on yleensa suurempi silloin,
kun tarttumisvoimakin on suurempi.



Paineilmatydkaluja koskevat
turvallisuusohjeet.
Paineenalainen ilma voi aiheuttaa
vakavia vammoja:

Katkaise aina poistoilman sy6tto, tyhjenna
paineilmaletku ja irrota tyokalu paineilman
syotosta, kun tydkalua ei kaytetd, ennen kuin
vaihdat lisdvarustetta tai korjaat tyokalua.

Ala koskaan suuntaa ilmaa itseéasi tai ketaan
muuta kohti.

Piiskautuvat letkut voivat aiheuttaa vakavia
vammoja. Tarkista aina, etteivat letkut ja liittimet
ole vaurioituneet.

Kun kaytetaan yleisia kiertoliittimia
(sakaraliittimia), on asennettava lukitustappi ja
kaytettava turvakaapeleita suojaamaan tyokalua
tai letku-letku-liitantaa vastaan lyovalta letkulta.
Al3 ylita tyokalussa ilmoitettua
enimmaisilmanpainetta.

Ala koskaan nosta tai kanna paineilmatyokalua
letkusta.

Turvallisuussdannot: hiomakone

Kiinnita tyokappale vakaalle alustalle kayttamalla
Kiinnityspuristimia tai muita kaytannollisia
apuvalineita. Tyokappaleen kiinni pitaminen kasin
tai tukeminen kehoa vasten voi aiheuttaa hallinnan
menetyksen.

a.

Kayta AINA suojavarusteita, mukaan
lukien hengityssuojainta, suojalaseja ja
kuulonsuojaimia.

. Varmista, ettd myos kaikilla tydalueen

|laheisyydessa olevilla henkililla on
asianmukaiset suojavarusteet

. Ole varovainen hioessasi tiettyja puulaatuja

(esimerkiksi pyokki, tammi, mahonki ja tiikki),
koska niista syntyva poly on myrkyllista ja voi
aiheuttaa allergisia reaktioita.

. ALA KOSKAAN kasittele talla tyokalulla

asbestia sisaltavia materiaaleja. Ota yhteytta
ammattitaitoiseen henkilostoon, jos olet

epavarma, sisaltaako tyostettava esine asbestia.
. ALA HIO magnesiumia tai seoksia, jotka

sisdltavat paljon magnesiumia.

Tarkista, onko hiottavan materiaalin pinta
kasitelty lakoilla tai muilla aineilla. Monet
tallaiset aineet voivat muodostaa poly3, joka

on myrkyllista tai muuten haitallista. Jos
tyoskentelet ennen vuotta 1960 rakennetussa
rakennuksessa, on suurempi mahdollisuus, etta
tyossasi tulee vastaan lyijypohjaisilla maaleilla
maalattuja pintoja.

. Lyijypohjaisia maaleja hiottaessa muodostuva

poly on erityisen vaarallista lapsille,

raskaana oleville naisille ja henkildille, joilla
on korkea verenpaine. Alé paasta sivullisia
tyoskentelyalueen laheisyyteen, vaikka sinulla
olisi asianmukaiset henkilonsuojaimet.

. Mikali mahdollista poista p